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1 Uldine.

1.1 Sissejuhatus

Kdesolevas kasutusjuhendis on oluline teave toote
kasitsemise kohta. Tagamaks toote kasutamise ajal ohutust,
lugege kasutusjuhend hoolikalt |dbi ja jargige ohutusjuhiseid.

Pange tdhele, et dokumendis v&ivad olla jaotised, mis

ei kehti teie toote kohta, kuna dokument on mdeldud
koigile saadaval olevatele mudelitele (printimise kuup&devast
arvates).Kui pole 6eldud teisiti, kehtib iga dokumendi jaotis
koigile tootemudelitele.

Teie riigis saadaval olevad mudelid ja konfiguratsioonid leiate
riigispetsiifilistest mutgidokumentidest.

Invacare jatab endale diguse toote spetsifikatsioone
etteteatamata muuta.

Enne kui asute dokumenti lugema, veenduge, et teil oleks
selle viimane versioon. Viimase versiooni PDF-faili leiate
Invacare’i veebilehelt.

Kui leiate, et prinditud dokumendi kirjasuurust on raske
lugeda, saate veebilehelt PDF-versiooni alla laadida. Seejarel
saate PDF-faili kirjasuurust ekraanil muuta teile sobivaks.

VGtke Uhendust oma Invacare’i esindajaga, kui soovite saada
toote kohta rohkem teavet, naiteks toote ohutusteated ja
toote tagasikutsumine. Aadressid leiate dokumendi |Gpust.

Kui toode on pd8hjustanud tOsise vahejuhtumi, peaksite
teavitama tootjat ja oma riigis asuvat padevat asutust.
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1.2 Selles juhendis kasutatavad siimbolid

Juhendis kasutatakse stimboleid ja marksonu, et tdhistada
ohtusid voi ohtlikke toiminguid, mis vdivad viia enda
vigastamise vOi toote kahjustamiseni. MarksGnade tdhendust
vaadake altpoolt.

kaasneda raske vigastus voi surm, kui seda
mitte valtida.

ETTEVAATUST
Tahistab ohtlikku olukorda, mille korral voib
tekkida kerge vigastus, kui seda mitte valtida.

| OLULINE
¢ Tahistab ohtlikku olukorda, mille korral voib
tekkida varaline kahju, kui seda mitte valtida.

HOIATUS
A Tahistab ohtlikku olukorda, mille korral voib

ﬁ Nipid
Sisaldab kasulikke nippe, soovitusi ja
teavet seadme tohusaks ja probleemideta
kasutamiseks.

Tooriistad

Nditab sobivaid tooriistu, komponente ja
esemeid, mida on vaja kindla toimingu
tegemiseks.

D
=—C

1.3 Vastavus

Ettevotte toimimiseks on Ulioluline kvaliteet, mis vastab
standardi ISO 13485 satetele.
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Tootel on CE-margis, mis vastab meditsiiniseadme maaruse
2017/745 | klassile. Selle toote valjalaskekuupéev on
margitud EU vastavusdeklaratsioonis.

Me tootame pidevalt selle nimel, et ettevétte
keskkonnamaju (nii kohalikul kui ka globaalsel tasandil) oleks
viidud miinimumini.

Kasutame ainult REACH-iga kooskdlastatud materjale ja
komponente.

Me jargime kehtivaid keskkonnadigusakte WEEE ja RoHS.
1.3.1 Tootespetsiifilised standardid

Toodet on katsetatud ning see vastab standardi DIN EN
12184 (Elektritoitega ratastoolid, skuutrid ja nende laadijad)
ja koigi seotud standardite nduetele.

Kui liilkumisvahendil on sobiv valgustussiisteem, vGib toodet
kasutada avalikel teedel.

Kohalike standardite ja eeskirjade kohta lisateabe saamiseks
vOtke Ghendust ettevotte Invacare kohaliku edasimiljaga.
Aadressid leiate dokumendi 16pust.

1.4 Kasutatavus

Kasutage liikumisvahendit ainult juhul, kui see on tdiesti
tookorras. Muidu vdite enda ja teised ohtu seada.

Jargmine loend ei sisalda koiki vGimalikke variante. Selle
ainus eesmadrk on tuua valja moni olukord, mis vdib
lilkumisvahendi kasutatavust mdojutada.

Teatud olukordades peate viivitamatult liikkumisvahendi
kasutamise IGpetama. Teistes olukordades vodite kasutada
lilkumisvahendit kohaliku teenuseosutaja juurde soitmiseks.
8

Peate liikumisvahendi kasutamise viivitamatult I6petama,
kui selle kasutatavust piirab

e SoOiduki ootamatu liikumine
e piduririke

Peate viivitamata votma lhendust ettevotte Invacare
volitatud teenuseosutajaga, kui liikumisvahendi
kasutatavust piiravad jargmised vead.

e Tulede slsteemi (kui see on paigaldatud) torge voi
defekt.

e Helkurite lahtitulek.

e Kulunud rehvimuster v8i ebapiisav rehvirdhk.

e Kiaetugede kahjustused (nt kdetoe rebenenud polster).

e Jalatugede kronsteinide kahjustused (nt dra tulnud voi
rebenenud kannarihmad).

e Kinnitusrihma kahjustused.

e Juhtkangi kahjustused (juhtkangi ei saa neutraalasendisse
liigutada).

e Kaablid, mis on kahjustatud, keerdus, kokkupigistatud
vOi kinnituse kiljest lahti.

e Liikumisvahendi libisemine pidurdamise ajal.

e Sditmise ajal liikumisvahendi kiskumine thele kdljele.

e Ebaharilike helide tekkimine v&i kostumine.

Samuti pé6érduge edasimiilija poole, kui teil on tunne, et
liikumisvahendil on midagi viga.

1.5 Garantiiteave

Tagame tootele tootja garantii vastavas riigis kehtivate ari
puudutavate uldtingimuste kohaselt.

Garantiindudeid saab esitada ainult selle teenusepakkuja
kaudu, kelle kdest toode saadi.
1604602-Z



1.6 Kasutusiga

Meie ettevote ldhtub selle toote puhul viieaastasest toote
kasutuseast, kui toodet kasutatakse sihtotstarbeliselt ja
jargitakse koiki hooldus- ja teenindusndudeid. Selle toote
kasutusiga vGib koguni pikeneda, kui toodet kasitsetakse,
hooldatakse ja kasutatakse hoolikalt ning teaduse ja
tehnika edasiarenemine ei sea tehnilisi piire. Siiski voib
toote kasutusiga darmuslike kasutustingimuste korral ja
mittesihiparasel kasutamisel ka oluliselt liiheneda. Toote
kasutusea kindlaksm&daramine meie ettevGtte poolt ei kujuta
endast tdiendava garantii andmist.

1.7 Vastutuse piirang

Invacare ei vOta vastutust jargmistel juhtudel tekkinud
kahjustuste eest:

e kasutusjuhendi eiramine;

e viarkasutamine;

e |oomulik kulumine;

e ostja vOi muu osapoole tehtud valed seadistused voi
koosted;

e tehnilised muudatused;

e lubamatud muudatused ja/vdi sobimatute varuosade
kasutamine.

1604602-Z

Uldine.
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2 Turvalisus.

2.1 Uldised ohutusjuhised

10

AN\

OHT!

Surma, raske vigastuse voi kahjustuse oht
Polsterdatud istmesisteemile kukkunud siiutatud
sigaretid vdivad pdhjustada tulekahju, mis vdib
I6ppeda surma, raske vigastuse voi kahjustusega.
Liikumisvahendis olevad inimestel on neist
tulekahjudest ja leekidest tekkiva surma vdi raske
vigastuse oht eriti suur, kuna neil véib puududa
vBimalus liikumisvahendist eemalduda.

— ARGE suitsetage liilkumisvahendi kasutamisel.

ETTEVAATUST!

Vigastus-, kahjustus- voi surmaoht

Vale jalgimine vGi hooldus voib pdhjustada

vigastust, kahjustust vdi surma osade voi

materjalide allaneelamise v6i nende katte

lambumise tottu.

— Jalgige hoolikalt lapsi, lemmikloomi vGi
fuusilise/vaimse puudega inimesi.

ETTEVAATUST!

Surma, raske vigastuse voi kahjustuse oht

Kaablite vale paigutus voib pd&hjustada

komistamis-, takerdumis- voi kagistamisohtu,

mis vOib |Gppeda surma, raske vigastuse voi

kahjustusega.

— Veenduge, et kdik kaablid oleksid korralikult
paigutatud ja kinnitatud.

— Veenduge, et liigsest kaablist ei moodustuks
Uhtegi ratastoolist eemale ulatuvat aasa.

ETTEVAATUST!

Raskete vigastuste voi kahjustuste oht

Toote vale kasutus voib pdhjustada raskeid

vigastusi voi kahjustusi.

— Kui te ei saa hoiatustest, ettevaatusabindudest
vGi juhistest aru, votke enne toote kasutamist
Uhendust tervishoiutdotaja voi edasimiiiijaga.

— Arge kasutage seda toodet vdi mis tahes
saadaolevaid valikulisi lisaseadmeid, kui te
ei ole neid juhiseid ja lisajuhendeid (nt
kasutusjuhend, hooldusjuhend vGi toote voi
valikuliste seadmetega kaasas olnud juhend)
Iabi lugenud ning neist aru saanud.

ETTEVAATUST!

Vigastuse oht, kui juhite lilkumisvahendit

ravimite vGi alkoholi moju all.

— Arge kunagi juhtige Uhtki liilkumisvahendit
ravimi vGi alkoholi mg&ju all. Vajaduse korral
vGib liikumisvahendit juhtida saatja, kes on
selleks fllsiliselt ja vaimselt véimeline.
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ETTEVAATUST!

Kahjustuse voi vigastuse oht, kui lilkumisvahend

hakkab kogemata liikuma.

— Enne sisenemist, valjumist ja ebamugavate
esemete kasitsemist lilitage liikumisvahendi
toide vilja.

— Kui ajam on vabastatud, inaktiveeritakse
ajamis olev pidur. Seetdttu soovitame,
et saatja likkaks liikumisvahendit ainult
tasasel pinnal, mitte kunagi teekallakul. Arge
kunagi jatke liikkumisvahendit teekallakule, kui
selle mootorid on vabastatud. Rakendage
mootorid kohe parast liilkumisvahendi lukkamist
uuesti (vt jaotist ,Liikumisvahendi likkamine
vabakaigureziimis”).

ETTEVAATUST!

Vigastuse oht, kui liikumisvahend liilitatakse

soiduki liikumise ajal vilja, nditeks kui vajutate

nuppu Sees/viljas véi eemaldate kaabli, kuna
ratastool seiskub ootamatult ja jarsult.

— Kui peate haddaolukorras pidurdama,
vabastage lihtsalt juhtkang ja liikumisvahend
peatub (lisateavet vt kaugjuhtimisseadme
kasutusjuhendist).

Turvalisus.

ETTEVAATUST!

Vigastuse oht, kui lilkumisvahend tGstetakse

transportimiseks sGidukisse nii, et soitja istub

ratastoolis.

— Liikumisvahendit on alati parem sdidukisse
tOsta nii, et sditja ei istu liilkumisvahendis.

— Kui liikumisvahendit on vaja koos sditjaga
mooda kaldteed sdidukisse viia, kontrollige,
et kaldtee ei Uletaks maksimaalset lubatud
turvalist kaldenurka (vt jaotist 11 Tehnilised
Andmed., lehekiilg 104.

— Kui liikumisvahendit on siiski vaja sGidukisse viia
modda kaldteed, mis Uletab sobiliku turvalise
kaldenurga (vt jaotist 11 Tehnilised Andmed.,
lehekiilg 106, tuleb kasutada vintsi. Nii saab
saatja sGidukisse viimise protsessi ohutult
jalgida ja sellele kaasa aidata.

— Teise vGimalusena vdib kasutada
platvormtdstukit. Kontrollige, et liikumisvahendi
kogukaal koos kasutajaga ei liletaks kasutatava
platvormtdstuki voi vintsi lubatud maksimaalset
kogukaalu.
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ETTEVAATUST!

Liikumisvahendist valjakukkumise oht.

— Kui tahate naiteks monda eset katte saada,
arge libistage end istmel ettepoole, arge
kummarduge ettepoole pdlvede kohale ega
kallutage ennast taha Ule seljatoe.

— Kui liikumisvahendile on paigaldatud
kinnitusrihm, peab see olema digesti
reguleeritud ja seda tuleb iga kord kasutada.

— Kui tahate teise kohta istuda, tooge
liilkumisvahend uuele istumiskohale vdimalikult
lahedale.

ETTEVAATUST!

Raskete vigastuste voi kahjustuste oht

Liikumisvahendi hoidmine v&i kasutamine lahtise

tule voi pblevate esemete ldhedal vGib pdhjustada

raskeid vigastusi voi kahjustusi.

— Valtige liikumisvahendi hoidmist voi kasutamist
lahtise tule voi pdlevate esemete ldhedal.

HOIATUS!

Vigastuse oht maksimaalse véimaliku koormuse

iletamisel.

— Arge Uletage kunagi lubatud maksimaalset
koormust (vt jaotist 11 Tehnilised Andmed.,
lehekiilg 104.

— Liikumisvahend on mdeldud ainult Ghele
kasutajale, kelle maksimaalne kaal ei lleta
vahendi lubatud maksimaalset koormust.
Lilkkumisvahendiga ei tohi kunagi transportida
rohkem kui Ghte inimest.

HOIATUS!

Vigastuse oht raskete komponentide tostmisel

vOi mahapanemisel.

— Liikumisvahendi mis tahes osa hooldamisel,
remontimisel voi tdstmisel arvestage Uksikute
komponentide (eriti akude) raskust. VG&tke
kindlasti alati dige tdsteasend ja paluge
vajaduse korral abi.

HOIATUS!

Vigastuse oht osade liikumisel.

— Jalgige, et liikumisvahendi osade (nt rattad
vOi tosteseade (kui paigaldatud)) liikkumine ei
tekitaks vigastuste ohtu, eriti laste Iaheduses.

HOIATUS!

Kuumadest pindadest tulenev vigastuse oht.

— Arge jatke liikumisvahendit pikema aja jooksul
otsese paikesevalguse katte. Metallosad ja
-pinnad, nagu iste ja kdetoed, vdivad muutuda
vaga kuumaks.

HOIATUS!

Elektriseadmete {ihendamisest tulenev tulekahju

vOi purunemise oht.

— Arge Uhendage liikumisvahendiga thtki
elektriseadet, mida Invacare pole selleks
otstarbeks sonaselgelt lubanud. Laske ettevétte
Invacare volitatud teenuseosutajal teha koik
elektripaigaldust6od.
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ETTEVAATUST!

Surma, raske vigastuse voi kahjustuse oht.

Lilkkumisvahendi vale kasutamise tagajarjel véib

see hakata suitsema, sademeid pilduma voi

polema sittida. Tulekahju vdib pdhjustada surma,
raskeid vigastusi voi kahjustusi.

— ARGE kasutage liikumisvahendit muul kui
ettendhtud otstarbel.

— Kui liikumisvahendist hakkab tulema suitsu,
sademeid voi see slttib pdlema, I6petage
KOHE liikumisvahendi kasutamine ja péérduge
hooldusesse.

ETTEVAATUST!

Tulekahju oht.

Sisselilitatud lambid toodavad kuumust. Kui
katate lambi kangaga, nt riietusesemega, voib
kangas pdlema minna.

— Arge katke MITTE KUNAGI siisteemi kangaga.

ETTEVAATUST!

Hapnikusiisteemidega kaasnev surma, raskete

vigastuste voi kahjustuste oht.

Tekstiilid ja muud tavaliselt mittepdlevad

materjalid siittivad kergelt ja pdlevad intensiivselt

hapnikurikkas 6hus.

— Kontrollige iga paev hapnikuvoolikut balloonist
valjastuskohani, otsige lekkeid ning hoidke
eemal elektrisidemetest ja igasugusest
suttimisallikast.

Turvalisus.

ETTEVAATUST!

Elektriliihistest tingitud vigastuste voi toote

kahjustamise oht.

Toitemooduliga Ghendatud kaablite liitmiku tihvtid

voivad olla pinge all ka siis, kui slisteem on vilja

[Glitatud.

— Pinge all olevate tihvtidega kaablid peaksid
olema Uhendatud, kinnitatud voi kaetud
(elektrit mittejuhtivate materjalidega) nii, et
neile ei padseks ligi inimesed ja need ei puutuks
kokku materjalidega, mis vdivad pdhjustada
elektriluhiseid.

— Kui pinge all olevate tihvtidega kaablid tuleb
lahti Ghendada (nt siinikaabli eemaldamisel
kaugjuhtimisseadmest ohutuse tagamiseks),
veenduge, et tihvtid oleksid kinnitatud voi
kaetud (elektrit mittejuhtivate materjalidega).

ETTEVAATUST!

Surma, raske vigastuse voi kahjustuse oht.

Vee voi vedelikuga kokkupuute tdttu

korrodeerunud elektroonikakomponendid vdivad

kaasa tuua surma, raskeid vigastusi voi kahjustusi.

— Minimeerige elektroonikakomponentide
kokkupuudet vee ja/véi vedelikega.

— Korrosioonist kahjustatud
elektroonikakomponendid PEAB viivitamata
valja vahetama.

— Liikumisvahendite puhul, mis puutuvad
sageli kokku vee/vedelikega, v&ib olla vajalik
elektroonikakomponente sagedamini valja
vahetada.
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A\

ETTEVAATUST!

Raske vigastuse ja surma oht.

Hoiatuste mittejargimine voib pohjustada

elektrilogi, mille tagajarjeks vdib olla surm, raske

vigastus vOi elektroonikaslisteemi kahjustused.

— POSITIIVNE (+) PUNANE akujuhe PEAB
olema uUhendatud aku POSITIIVSE(TE) (+)
akuklemmi(de) kiilge. NEGATIIVNE (-)
MUST akujuhe PEAB olema Uhendatud aku
NEGATIIVSE(TE) (-) akuklemmi(de) kiilge.

— Arge laske MITTE KUNAGI oma téévahenditel
ja/véi akujuhtme(te)l samal ajal MOLEMA
akuklemmiga kokku puutuda. Sellest vdib saada
elektriloogi, mille tagajarjeks voib olla surm,
rasked vigastused voi kahjustused.

— Paigaldage aku positiivsetele ja negatiivsetele
klemmidele kaitsekorgid.

— Kui juhtme(te) isolatsioon on kahjustatud,
vahetage see/need kohe vilja.

— ARGE eemaldage kaitsmeid vdi
kinnitusvahendeid POSITIIVSE (+) punase
akujuhtme kinnituskruvi kiiljest.

ETTEVAATUST!

Raske vigastuse ja surma oht.

Elektril6ok voib pdhjustada surma voi raske

vigastuse.

— Elektriloogi valtimiseks kontrollige, et pistikul ja
noorkaablil ei oleks sisseldikeid ja/vGi katkisi
juhtmeid. Asendage sisslGigetega ndorkaablid
ja katkised juhtmed viivitamata.

Liikumisvahendi kahjustamise oht.
Elektrisisteemi rike vOib kaasa tuua
funktsioonihdired, nagu pidev valgustus,
valgustuse puudumine vdi magnetpidurite mira.
— Rikke korral liilitage kaugjuhtimisseade vilja ja

uuesti sisse.

— Kui rike pisib, ihendage lahti vG6i eemaldage
toiteallikas. Olenevalt liikumisvahendi mudelist
saate kas akukomplektid eemaldada v&i akud
toitemoodulist lahti Gihendada. Kui te ei ole

kindel, milline juhe lahti Gihendada, votke

Uhendust teenuseosutajaga.

— Igal juhul vdtke Ghendust teenuseosutajaga.

2.3 Elektromagnetilise ilihilduvuseohutusnduded

Kéesolev elektriline liikumise abivahend on edukalt l1dbinud

rahvusvahelistele nduetele vastava elektromagnetilise
Gihilduvuse kontrolli. Siiski vdib juhtuda, et raadio-

ja telesaatjate, sidemastide ja mobiiltelefonide

elektromagnetilised véljad vdivad mdjutada elektriliste

ratastoolide funktsioone. Ka meie ratastoolides kasutatav

elektroonika vGib p&hjustada ndrku elektromagnetilisi
hadireid, mis jadvad aga seadusega lubatud piiridesse.

Seepdrast palume jargida jargmisi juhiseid:
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ETTEVAATUST!

Elektromagnetiline kiirgus voib pohjustada

funktsioonihdireid

— Arge kasutage kaasaskantavaid saatjaid v&i
sidevahendeid (nt. raadiosideseadmeid voi
mobiiltelefoni) voi arge lilitage neid seadmeid
sisse siis, kui ratastool on sisse lulitatud.

— Valtige sattumist tugevate raadio- ja telesaatjate
lahedale.

— Kui ratastool hakkab iseeneslikult liikkuma voi
pidurid vabanevad, lllitage tool koheselt valja.

— Elektriliste tarvikute ja muude komponentide
lisamine vdi ratastooli modifitseerimine vdivad
muuta selle elektromagnetilisele kiirgusele
/riketele vastuvétlikuks. Juhime tahelepanu
sellele, et puudub kindel meetod tegemaks
kindlaks selliste modifikatsioonide mdoju
ratastooli hairingukindlusele.

— Teatage kdigist ratastooli iseenesliku
lilkumahakkamise voi elektripidurite
vabanemise juhtudest tootjale.

Turvalisus.

2.4 Ohutusteave séitmise ja vabakaigureziimi

kohta

A\

OHT!

Surma, raske vigastuse voi kahjustuse oht

Talitlushadiretega juhtkang voib pdhjustada

soovimatut/ebadihtlast liikumist, mille tagajarjeks

vOib olla surm, raske vigastus voi kahjustus.

— Soovimatu/ebalhtlase liikumise korral peatage
kohe ratastooli kasutamine ja votke ihendust
kvalifitseeritud tehnikuga.
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ETTEVAATUST!

Vigastuse oht liikumisvahendi {imberkukkumisel

— Ules ja alla tohib sdita ainult maksimaalse
ohutu kaldega kallakust (vt jaotist 11 Tehnilised
Andmed., lehekiilg 10§.

— Lukake enne kaldest (ilessditmist istme seljatugi
vOi selle kaldenurk alati pistiasendisse. Enne
kaldest allas®itmist on soovitatav kallutada
istme seljatugi ja selle kalle (kui on paigaldatud)
pisut tahapoole.

— Allamage sditke kiirusel kuni 2/3 tippkiirusest.
Viltige kallakutel jarsult pidurdamist ja
kiirendamist.

— Kui vahegi vdimalik, valtige sditmist margadel,
libedatel, jaistel voi Olistel (eriti kallakulistel)
pindadel (nt lumi, kruus, jaa), kus on oht
soiduki Ule kontroll kaotada. See vdib hdlmata
ka teatud varvitud vdi muul moel téédeldud
puitpindu. Kui sellisel pinnal sditmine on
valtimatu, sOitke alati aeglaselt ja darmise
ettevaatusega.

— Arge kunagi proovige iletada takistust, olles
kallakul suunaga iles- voi allamage.

— Arge kunagi proovige liikumisvahendiga sdita
trepist Ules voi alla.

— Takistusi Uletades jalgige alati takistuse
maksimaalset lubatud kdrgust (vt jaotist 11
Tehnilised Andmed., lehekiilg 106 ja teave
takistuste lletamise kohta osas 6.6 Takistuste
tletamine, lehekiilg 78).

— Viltige liikumisvahendi liikumise ajal
raskuskeskme nihutamist, jarske liigutusi
juhtkangiga ja jarske suunamuutusi.

ETTEVAATUST!

Vigastuse oht liikumisvahendi iimberkukkumisel

(jatkub)

— Arge kunagi kasutage liikkumisvahendit rohkem
kui Gihe inimese transportimiseks.

— Arge liletage kunagi lubatud maksimaalset
koormust v6i maksimaalset koormust telje
kohta (vt jaotist11 Tehnilised Andmed., lehekiilg
104.

— Pange tdhele, et liikkumisvahend pidurdab
vOi kiirendab, kui muudate liikumise ajal
sGidureziimi.

ETTEVAATUST!

Raskete vigastuste voi kahjustuste oht

Vale asendi t6ttu taha- vGi ettepoole kallutamisel

vOib ratastool iimber kukkuda ja p&hjustada raske

vigastuse vdi kahjustuse.

— Liikumisvahendi stabiilsuse ja korraliku
toimimise tagamiseks peate alati sailitama
tasakaalu. Teie elektriratastool on kujundatud
nii, et jadb tavapéaraste pdevatoimingute ajal
plstiasendisse ja stabiilseks, kuni te El tleta
raskuskeset.

— ARGE né&jatuge liikumisvahendis ettepoole
kdetugedest kaugemale..

— ARGE piitidke ulatuda esemeteni, kui peate
selleks istmel ettepoole liikkuma vGi korjama
neid pdrandalt tGles oma pdlvede vahelt.
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ETTEVAATUST!

Rikkiminekuoht halbades ilmastikuoludes, nt

aarmuslikus kilmas, eraldatud kohas

— Kui teie liikkumisvéime on vaga piiratud, EI OLE
soovitatav halbades ilmastikuoludes uksi (ilma
saatjata) ringi liikuda.

ETTEVAATUST!

Vigastuse oht, kui jalg libiseb jalatoelt maha ja

jadb so6itmise ajal liikkumisvahendi alla kinni

— Veenduge iga kord enne liikumisvahendiga
sditmist, et jalad oleks otse, jalaplaatidel
kindlalt kinni ja mdlemad jalatoed oleks
korralikult lukus.

ETTEVAATUST!

Kui labite kitsaid kohti, nagu ukseavad ja

sissekdigud, tekib takistusega kokkuporkel

vigastuse oht.

— Labige kitsad kohad madalaima sdidureziimiga
ja ettevaatlikult.

A\

Turvalisus.

ETTEVAATUST!

Vigastuse oht

Kui liilkumisvahendil on tGstetavad jalatoed,

tekitavad need vigastamise ja liilkumisvahendi

kahjustamise ohu, kui on liikkumisvahendiga
sOitmise ajal Uleval.

— Liikumisvahendi raskuskeskme tahtmatu
ettepoole nihkumise (eriti allamage liikudes)
ja liikkumisvahendi kahjustamise valtimiseks
peavad tOstetavad jalatoed tavalise liikumise
ajal olema alati alla lastud.

ETTEVAATUST!

Kui Gimberkukkumist takistavad seadmed

on eemaldatud, kahjustatud v6i pandud

tehaseseadistusest erinevasse asendisse, tekib

kukkumisoht.

— Umberkukkumist takistavad seadmed tohib
eemaldada ainult liikumisvahendi lahtivotmisel
sOidukis transportimiseks voi hoiundamiseks.

— Umberkukkumist takistavad seadmed tuleb
lilkumisvahendi kasutamisel alati kinnitada.

17



Seeria Invacare® Bora/Spectra XTR

A\

ETTEVAATUST!

Umberkukkumise oht

Umberkukkumist takistavad seadmed

(stabilisaatorid) on tShusad ainult plsival pinnal.

Pehmel pinnasel, nagu muru, lumi véi muda,

vajuvad liikumisseadme stabilisaatorid pinnasesse.

Need pole enam tdhusad ja liikumisvahend v&ib

Umber kukkuda.

— SoOitke pehmel pinnasel darmise ettevaatusega,
eriti Ules- ja allamdge liikudes. Poorake selle
kaigus rohkem tahelepanu liikkumisvahendi
tasakaalu hoidmisele.

2.5 Hooldusega seotud ohutusteave

A

18

ETTEVAATUST!

Surma, raske vigastuse voi kahjustuse oht.

Kui kasutajad/hooldajad v&i kvalifitseerimata

tehnikud remondivad ja/vdi hooldavad

liikumisvahendit valesti, vGib see p&hjustada
surma, raske vigastuse voi kahjustuse.

— ARGE piilidke teha hooldustdid, mida selles
kasutusjuhendis kirjeldatud ei ole. Selliseid
remondi- ja/vdi hooldustéid PEAB tegema
ainult véljadppinud hooldustehnik. VG&tke
Uhendust teenuseosutaja vGi ettevotte Invacare
tehnikuga.

HOIATUS!

Ebapddeva hoolduse korral on oht sattuda

onnetusse ja kaotada garantii

— Turvalisuskaalutlustel ja markamatu kulumise
pOhjustatud Onnetuste valtimiseks on tahtis
seda liikumisvahendit kontrollida tks kord
aastas tavalistes kasutustingimustes (vaadake
hooldusjuhendis olevat kontrollimiskava).

— Raketes t6ooludes, nt igapdevane kasutamine
jarskudel kallakutel v&i meditsiiniasutuses,
kus liikumisvahendi kasutajad sageli
muutuvad, oleks maistlik plaaniliste kontrollide
vahel kontrollida pidureid, tarvikuid ja
kdaigumehhanisme.

— Kui liikumisvahendit on vaja kasutada avalikel
teedel, vastutab sdiduki juht selle eest, et see
on usaldusvadrses tdokorras. Liikumisvahendi
ebapiisava voi tegemata hoolduse tagajarjel
tootja kohustused vahenevad.

2.6 Ohutusteave liikumisvahendile tehtavate
muudatuste ja modifitseerimiste kohta

A\

ETTEVAATUST!

Raskete vigastuste voi kahjustuste oht.

Valede v&i sobimatute varuosade (hooldusosade)

kasutamine vGib pdhjustada raskeid vigastusi voi

kahjustusi

— Varuosad PEAVAD vastama algsetele Invacare’i
osadele.

— Esitage alati ratastooli seerianumber, et oleks
voimalik tellida Giged varuosad.
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HOIATUS!

Liikumisvahendi vigastuse- ja kahjustusoht

heakskiitmata komponentide ja lisatarvikute

kasutamisel

Invacare’i heakskiitmata istmeslsteemide ja

lisatarvikude kasutamine liikumisvahendis

vOib mojutada kallutuspisivust ja suurendada

timberkukkumise ohtu.

— Kasutage selles liikumisvahendis vaid Invacare’i
heakskiidetud istmesiisteeme ja lisatarvikuid.

Invacare’i heakskiitmata istmesiisteemide

kasutamine selles liikkumisvahendis ei vasta lhelgi

tingimusel kehtivatele standarditele ning voib

suurendada tuleohtu ja nahaarrituste riski.

— Kasutage selles liikumisvahendis vaid Invacare’i
heakskiidetud istmesiisteeme.

Invacare’i heakskiitmata elektri- ja

elektroonikakomponentide kasutamine

selles liikumisvahendis véib pdhjustada tuleohtu

ja elektromagnetilist kahjustust.

— Kasutage selles liikumisvahendis vaid
Invacare’i heakskiidetud elektri- ja
elektroonikakomponente.

Invacare’i heakskiitmata akude kasutamine

selles liikumisvahendis véib pdhjustada keemilisi

poletusi.

— Kasutage selles liikumisvahendis vaid Invacare’i
heakskiidetud akusid.

[=Jo

Turvalisus.

HOIATUS!

Heakskiitmata seljatoe kasutamisel tekib

vigastuste ja liikumisvahendi kahjustamise oht.

Uus seljatugi, mille sobivust selle

lilkumisvahendiga kasutamiseks pole Invacare

heaks kiitnud, voib seljatoe toru dleliia
koormata ning suurendada seega vigastuste ja
lilkumisvahendi kahjustamise ohtu.

— Votke Ghendust ettevotte Invacare spetsialistist
teenuseosutajaga, kes teeb riskianalidisi,
kalkulatsioonid, kontrollib stabiilsust jms
kindlustamaks, et seljatuge saab ohutult
kasutada.

Liikumisvahendi CE-margis

— Vastavushindamine/CE-mérgise maaramine
tehti kehtivate eeskirjade kohaselt ja see
rakendub ainult terviktootele.

— CE-margis kaotab kehtivuse, kui komponente
vOi tarvikuid asendatakse voi lisatakse selliseid,
mida Invacare ei ole selle toote puhul heaks
kiitnud.

— Sellisel juhul on komponente voi tarvikuid
lisanud vGi asendanud ettevGte vastutav
vastavushindamise/CE-margise voi
liilkumisvahendi eridisaini ja asjakohase
dokumentatsiooni registreerimise eest.
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Oluline teave hooldustdoriistade kohta

— M0Oningaid siin kasutusjuhendis kirjeldatud
hooldustoid saab kasutaja ise teha, kasutades
digeid tooriistu. Oigete tddriistade puudumisel
pole soovitatav toode tegemist ise proovida.
Sellisel juhul soovitame kindlasti votta ihendust
spetsiaalse volitatud t66kojaga.

2.7 Tostemehhanismiga ratastoolide
ohutusteave

20

AN\

ETTEVAATUST!

Vigastuse oht osade liikumisel.

— Jalgige alati, et Ulestdstetud tdstemehhanismi
alla ei jaaks juhuslikke esemeid.

— Veenduge, et teie ega keegi teine ei vigastaks
end kasi, jalgu voi teisi kehaosi Ulestdstetud
istme alla asetades.

— Kui teil ei ole voimalik istme alla ndha, nt
piiratud manédverdamisvdimaluste tottu,
poorake ratastooli enne istme allalaskmist
kohapeal liks kord Umber selle telje. See
vdimaldab teil kindlaks teha, et keegi ei ole
ohustatud.

HOIATUS!

Vigastuse oht ratastooli imberkukkumisel.

— Arge liletage kunagi maksimaalset lubatud
koormust (vt peatiikk 11 Tehnilised Andmed.,
lehekiilg 104.

— Valtige ohtlikke s&iduolukordi, kui
téstemehhanism on UlestOstetud asendis, nt
proovides (letada takistusi, nagu kdnnitee
servad, voOi soites kallakutest alla voi ules.

— Arge kallutage end kunagi istmelt vilja, kui
téstemehhanism on Ulestdstetud asendis.

— Kontrollige tostemoodulit vdhemalt korra
kuus, et veenduda, kas automaatne kiiruse
vahendamise funktsioon, mis vahendab
ratastooli kiirust, kui tdstemehhanism on
Ulestostetud asendis, on téokorras (vaadake
peatiikki Tostemehhanism). Kui see ei toota
Oigesti, teavitage sellest viivitamata oma
volitatud teenuseosutajat.

HOIATUS!

Tostemehhanismi mooduli rikkeoht

— Kontrollige t6stemehhanismi moodulit
regulaarselt ja veenduge, et seal ei oleks
Uhtegi voorkeha ega nadhtavat kahjustust ning
kontrollige, kas elektripistikud on kindlalt
pesades.

1604602-Z
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HOIATUS!

Ratastooli kahjustusoht tostemehhanismi toe

lihepoolse koormuse tagajarjel.

— Uhepoolne laadimine ilmneb istme tdstmisel
ja/vdi kallutamisel. Enne tdusvale ndlvale
sOitmist lUkake seljatugi alati pUstisesse
asendisse ja istme kalle horisontaalsesse
asendisse. Arge rakendage t&stemehhanismile
pidevalt Ghepoolset koormust. Istme tGstmis-
ja kallutamisfunktsioon pakub vaid tdiendavaid
puhkeasendeid.

Oluline teave kiiruse vahendamise kohta

lilestostetud asendis tostemehhanismiga.

— Kui tdstemehhanism on tostetud ile teatud
punkti, vahendab elektroonika margatavalt
ratastooli kiirust. Kui kiiruse véhendamine on
aktiveeritud, saab séidureziimi kasutada vaid
ratastooli vdikeste liikumiste jaoks, kuid mitte
tavaliseks sOitmiseks. Tavaparaseks sOitmiseks
langetage tdstemehhanismi seni, kuni kiiruse
vahendamine on inaktiveeritud. Tapsemat
teavet vaadake peatiikist Tostemehhanism.

Turvalisus.
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3 Toote ililevaade piisavalt kompaktne ja kiire, aga suudab ka Gues mitmeid
takistusi Uletada.
3.1 Sihtotstarve 3.4 Tootel olevad sildid

See liikumisvahend on moeldud inimestele, kelle voime
kéndida on piiratud, kuid kes on endiselt piisavalt hea
nagemisega ning fuusiliselt ja vaimselt voimelised elektrilist
liilkumisvahendit kasutama.

3.2 Naidustused

Elektriratastooli on soovitatav kasutada jargmiste naidustuste
korral.

e LiikumisvGimetus voi vaga piiratud liikkumisvdime, mille
tottu ei ole véimalik teha p&hitoiminguid ja omaenda
kodus ringi liikuda.

e Vajadus kodust valja minna, et lihikese jalutuskaigu ajal
varsket 6hku hingata, voi vajadus kilastada tavaliselt
kodule lahedal olevaid kohti ja teha igapdevaseid
asjatoimetusi.

Siseruumides ja véljas kasutatav elektriratastool on soovitatav
hankida siis, kui puude tdttu ei saa enam tavalist ratastooli
kasutada, kuid elektrimootoriga liikkumisvahendi kasutamine
on siiski véimalik.

Vastundidustused

Uhtegi teadaolevat vastundidustust ei ole.

3.3 Tulibi klassifikatsioon

See liikumisvahend on klassifitseeritud standardi EN 12184

jargi kui B-klassi lilkkumisseade (kasutamiseks siseruumides ja

vdljas). Seega on liikumisvahend siseruumides kasutamiseks
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Toote iilevaade

LD\
QNN

Kui liilkumisvahendil on
kandik, tuleb see kindlasti
enne liikumisvahendi
sdidukis transportimist
eemaldada ja ohutusse
kohta panna.

Ees ja taga olevate kinnituskohtade margistus.

SOitmis- ja
likkamistegevuse
pooérdnupu asendi
tuvastamine (pildil on
néha ainult parem pool).

Uksikasju vt altpoolt.

q

1ISO 7176-19

Kui siimbol on helekollasel
kleebisel, on kinnituskoht
sobilik liikumisvahendi
soidukis kinnitamiseks,
kui liikumisvahendit
kasutatakse soiduki
istmena.

Seatava kéaetoe
maksimumlaiuse
margistus

| 8

1SO 7176-19

Hoiatus, et see
lilkumisvahend ei ole
moeldud kasutamiseks
soiduki istmena.

See liikumisvahend ei
vasta standardi SO
7176-19 nouetele.

Maksimumkiiruse silt
puldil.

Maksimumkiirus on
langetatud vaartuseni 3
km/h.

Liikumisvahendil esineda
vGivate survepunktide
margistus

™| w Rl C€mD]

C — E
: } Il r\m

\ﬁi||||||||||||||| I m——

Sassii ees paremal olev
tootesildi kleeps.

Uksikasju vt altpoolt.

Margistus, mis lubab
seljatuge koormata kuni 6
kg koguraskusega.

Siltidel olevate siimbolite selgitused

Tosteseadme kasutamise
hoiatus.

Uksikasju vt altpoolt

ol

Tootja

al

Tootmiskuupdev

1604602-Z
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q

Euroopa vastavusmargis

Meditsiiniseade

Arge sditke lle ebaihtlaste pindade, kui
tOsteseade on UlestGstetud asendis!

[sN]

Seerianumber

WEEE vastavusmargis

Lugege kasutusjuhendit. See slimbol asub
tootesildil.

Arge kallutage end istmelt vilja, kui tdsteseade
on Ulestdstetud asendis!

Lugege kasutusjuhendit. See siimbol on
nahtav erinevatel margistel ja erinevates
kohtades.

Arge sditke kallakutest Ules ega alla, kui
tGsteseade on UlestOstetud asendis!

‘

See slimbol nditab pé6rdnupu asendit ,,Drive’
(Soida). Selles asendis on mootor kaivitatud ja
mootori pidurid toé6tavad. Liikumisvahendiga
saab sdita.

¢ Pidage meeles, et sditmiseks peavad alati
mdlemad mootorid kaivitatud olema.

Arge hoidke kehaosi iilestdstetud istme all!

B B

Ratastoolis tohib séita ainult ks inimene!

24

See slimbol naitab pé6rdnupu asendit ,,Push”
(Likka). Selles asendis on mootor seisatud
ja mootori pidurid ei to66ta. Saatja saab
liilkumisvahendit likata ja rattad poorlevad
vabalt.

e Pange tihele, et kaugjuhtimisseade peab
olema vilja lilitatud.

e Vit ka teavet, mis on jaotises
6.10 Liikumisvahendi liikkamine
vabakdigureZiimis, lehekiilg 82.

1604602-Z




Toote iilevaade

3.5 Ratastooli pohiosad ®  Kaugjuhtimisseade

®  Jalatoed

3.6 Kasutajasisendid

Teie liikuvusseade vdib olla varustatud Ghega mitmest
erinevast kasutajasisendist. Teavet erinevate funktsioonide
ja kasutajasisendite kasutamise kohta leiate vastavast
kasutusjuhendist (lisatud).

3.7 Tostemehhanism

Elektriline tOstja tootab kaugjuhtimisseadme abil. Lisateabe
saamiseks vaadake kaugjuhtimisseadme kasutusjuhendit.

i Teave tOstja t60 kohta temperatuuridel alla 0 °C

e Ettevotte Invacare liikumisabivahenditel
on ohutusmehhanismid, mis ennetavad
elektroonikakomponentide Ulekoormust.
Tootamisel temperatuuridel alla kiilmumispunkti
vOib tOstja kditusmehhanism umbes parast
1-sekundilist t66aega seiskuda.

e Tostjat saab juhtkangi abil jark-jargult korduvalt
Ules tOsta vGi alla langetada. Enamikul juhtudel

@  Lukkamise kaepide loob see kiitusmehhanismile tavapirase t66
Kietugi jatkamiseks piisavalt kuumust.
© Juhtratas
©  Mootori seiskamise pédrdnupp (ndha ainult pildi
paremal poolel)
1604602-2
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o Kiirusepiiraja
H plira)

Kiirusepiiraja reageerib liilkumisseadme seadistuse
kohaselt erinevalt.

Tostemehhanism on varustatud anduritega, mis
vahendavad liikumisvahendi kiirust kohe, kui
tdstemehhanism on tdstetud lle teatud punkti.
Voi kui kiirusepiirang on aktiveeritud,
seadistatakse automaatselt vdahendatud
sOidutase (jouprofiil). Lisateabe saamiseks
vaadake kaugjuhtimisseadme kasutusjuhendit.
Kiiruse vahendamine toimub liikumisvahendi
kallutuspusivuse tagamiseks ning isikliku ohu ja
lilkumisseadme kahjustuse valtimiseks.
Tavakiiruse taaskohandamiseks liigutage
tdstemehhanismi allapoole seni, kuni jouprofiil
vOi kiirusevahendaja valja lilitub.

Kui liikumisvahendil on IGugjuhtimisseade,
reageerib see jOuprofiilile erinevalt. Lisateabe
saamiseks vaadake Idugjuhtimisseadme
kasutusjuhendit.

HOIATUS!

Umberkukkumise oht, kui kiirusepiiraja andurid

ei toota tostemehhanism llestostetud asendis

olles

— Kui avastate, et kiiruse vahendamise funktsioon
ei toota tostemehhanismi Ulestdstetud asendis,
siis arge soitke llestGstetud tGstemehhanismiga,
vaid votke kohe Uhendust ettevotte Invacare
volitatud teenuseosutajaga.

o

Il

Piirluliti

Kohe kui tdstemehhanism tdstetakse teatud
punktist kdrgemale, saate sGitmisel turvalisuse
tagamiseks istme ja seljatoe kaldenurka
reguleerida kombineeritult kokku max 15°.
Seadistamine vGimaldab kogukallet ja seljatuge
reguleerida ajal, mil tdstemehhanism on all. Kui
kalle ja seljatoe kaldenurk on dle 15° (nt 10°
kalle ja 10° seljatoe kallutusmehhanism), on
tostemehhanismi funktsioon valja lilitatud.

1604602-Z



4 Lisaseadmed.

4.1 Kinnitusrihmad

Kinnitusrihm on lisavarustus, mille saab liikkumisvahendile
paigaldada tehases vGi lisada spetsialistist teenuseosutaja
juures. Kui teie liikumisvahendile on paigaldatud
kinnitusrihm, annab spetsialistist teenuseosutaja teile teavet
rihma kohandamise ja kasutamise kohta.

Kinnitusrihma kasutatakse liikumisvahendi kasutaja
optimaalse istumisasendi tagamiseks. Rihma Oigesti
kasutamine aitab kasutajal turvaliselt, mugavalt ja sobivas
asendis liikumisvahendis istuda, seda eriti kasutajate puhul,
kes ei suuda istudes tasakaalu hoida.

i Soovitame kinnitusrihma kasutada iga kord, kui
liilkumisvahendit kasutatakse.

4.1.1 Kinnitusrihmade tiitbid

Teie liikkumisvahendile saab lasta tehases paigaldada jargmist
tllpi kinnitusrihmad. Kui teie liikkumisvahendi rihma ei ole
alltoodud loendis, veenduge, et teil oleks tootja juhised Oige
paigaldamise ja kasutamise kohta.

Metallist pandlaga iihelt poolt reguleeritavad rihmad

1604602-Z

Lisaseadmed.

Rihmu saab reguleerida ainult Uhelt poolt, mistottu ei pruugi
pannal keskele jaada.

Plastikpandlaga molemalt poolt reguleeritav rihm

Rihma saab mdlemalt poolt reguleerida. See tdahendab, et
pandla saab keskele jatta.

Metallist pandlaga mdlemalt poolt reguleeritav rihm

Rihma saab mdlemalt poolt reguleerida. See tahendab, et
pandla saab keskele jitta.
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4.1.2 Kinnitusrihma Gigesse asendisse reguleerimine

i Rihm peab olema piisavalt pingul, et tunneksite end
istudes mugavalt ja et teie keha istumisasend oleks
oige.

1. Veenduge, et istuksite Giges asendis — st istute istme
tagaosal, vaagnaluu on sirge ja selle asend vdimalikult
simmeetriline ega ole ette, kiilgedele v&i istme lhele
servale kaldu.

2. Asetage kinnitusrihm nii, et puusakondid jadavad rihmast
Ulespoole.

3. Rihma pikkuse reguleerimiseks kasutage lhte eespool
kirjeldatud reguleerimisnippi. Rihma tuleb reguleerida
selliselt, et rihma ja teie keha vahele mahuks sirge kasi.

4. Pannal peab paiknema voimalikult keskel. Reguleerige
sedasi mdlemat kiilge nii palju kui véimalik.

5. Kontrollige rihma iga nadal ja veenduge, et see oleks
heas seisukorras, ei oleks kahjustatud ega kulunud ning
oleks korralikult liikumisvahendi kilge kinnitatud. Kui
rihm on kinnitatud ainult poltiihendusega, veenduge,
et Ghendus ei oleks I6tv ega lahti tulnud. Rihma
hooldamise kohta leiate lisateavet hooldusjuhendist,
mille saate ettevottelt Invacare.

4.2 Kepihoidiku kasutamine

Kui teie liikumisvahend on varustatud kepihoidikuga, saate
seda kasutada jalutuskepi, karkude voi kiilinarkeppide
ohutuks transportimiseks. Kepihoidik koosneb plasthoidikust
(alumine osa) ja takjapaelaga kinnitusest (lilaosa).

28

A HOIATUS!
Vigastuse oht
Transpordi ajaks kinnitamata jaetud jalutuskepp
vGi kargud (mis asuvad naiteks kasutaja siiles)
voivad vigastada kasutajat voi teisi isikuid.

— Transportimise ajaks tuleb jalutuskepp vaoi
kargud paigutada kindlasti kepihoidikusse.

1. Avage llemine takjapaelaga kinnitus.

Asetage kepi voi kargu alumine ots alumisse hoidikusse.

3. Jalutuskepi v&i karkude Ulaosa vdib kinnitada
takjapaelaga kinnituste abil.

N

4.3 KLICKfixi adapteri kasutamine

Susteemi Rixen + Kaul KLICKfix abil saab teie liikumisvahendi
varustada miniadapteriga. Selle kiilge saate kinnitada
erinevaid tarvikuid, nagu Invacare'i tarnitav mobiiltelefoni
kott, mida saate kasutada oma mobiili, spordiprillide jmt
hoidmiseks.

| Kinnitamata tarvikutega kaasnev risk.
. Kui tarvikud ei ole korralikult kinnitatud, voivad
need tooli kiljest lahti tulla ja kaduma minna.
— Kontrollige iga kord enne liikkumisvahendi
kasutamist, kas tarvik on Oiges kohas ja
korralikult kinnitatud.

Purunemisrisk liigse koormuse tottu.

Liiga suure raskuse korral vdib KLICKfixi adapter

puruneda.

— KLICKfixi adapteri maksimaalne lubatud
koormus on 1 kg.
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Fig. 4-1

Tarviku kinnitamine.

1. Likake tarvik KLICKfixi adapterisse.
Tarvik lukustub turvaliselt.

Tarviku eemaldamine.
1. Tarviku eemaldamiseks vajutage punast nuppu.

Adapterit saab pooérata 90° kaupa, mis véimaldab tarviku
kinnitada Uksk&ik millisest neljast suunast. Tutvuge
paigaldusjuhistega, mis on saadaval ettevotte Invacare
teenuseosutajalt voi otse ettevdttelt Invacare.

Lisateavet slsteemi KLICKfix kohta leiate aadressilt
http://www.klickfix.com.

4.4 Pagasiraami reguleerimine v6i eemaldamine

| Kokkuporke tagajarjel tekkiva kahjustuse oht.

. Kui istme nurga vGi seljatoe reguleerimise ajal
porkab pagasiraam kokku istmega, voib see
kahjustada liikumisvahendi osasid.

— Veenduge, et pagasiraam jaaks védljapoole istme
nurga voi seljatoe reguleerimisala.

1604602-Z

Lisaseadmed.

| Purunemisoht liigse koormuse tottu.
. Liiga suure raskuse korral voib pagasiraam
puruneda.
— Pagasiraami maksimaalne lubatud koormus on
10 kg.

Avage pagasiraami toe klambrid (1).

Libistage pagasiraami ette- vGi tahapoole v6i eemaldage
see.

Sulgege pagasiraami toe klambrid.
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5 Ettevalmistamine

5.1 Uldine teave seadistamise kohta

AN\

30

ETTEVAATUST!

Surma, raske vigastuse voi kahjustuse oht.

Nouetekohaselt seadistamata lilkkumisvahendi

kasutamise jatkamine vdib pdhjustada

liikumisvahendi ebalihtlast toimimist, mille
tagajarg vGib olla surm, raske vigastus voi
kahjustus.

— Joudlust tohivad reguleerida ainult
tervishoiuvaldkonna spetsialistid voi seda
protseduuri ja juhtimisvéimet tdielikult valdavad
isikud.

— Parast liikumisvahendi
seadistamist/reguleerimist kontrollige, kas see
toimib seadistusprotseduuri kaigus sisestatud
tehniliste andmete kohaselt. Kui liikumisvahend
ei toimi tehniliste andmete kohaselt, lilitage
see KOHE vdlja ja sisestage seadistusandmed
uuesti. Kui liilkumisvahend ikka veel ei toimi
Oigete tehniliste andmete kohaselt, votke
Uhendust Invacare’iga.

ETTEVAATUST!

Surma, raske vigastuse voi kahjustuse oht.

L&dvalt kinnitatud tarvikute kasutamisel voi

nende puudumisel v8ib tekkida ebastabiilsus,

mis vOib pdhjustada surma, raske vigastuse voi
varakahjustuse.

— Veenduge pdrast MIS TAHES reguleerimis-,
parandus- voi hooldustédd ja enne kasutamist,
et koik kinnitatud tarvikud oleksid olemas ja
kindlalt kinni.

ETTEVAATUST!

Vigastus- voi kahjustusoht

Kui kasutajad/hooldajad v&i kvalifitseerimata

tehnikud seadistavad liikumisvahendi valesti,

vOib see poOhjustada surma, raske vigastuse voi
kahjustuse.

— ARGE piiiidke seda liikumisvahendit ise
seadistada. Liikumisvahendi algseadistuse PEAB
tegema kvalifitseeritud tehnik.

— Reguleerimisi vdib kasutaja teha ainult juhul,
kui professionaalne tervishoiutéotaja on talle
sobivad juhised andnud.

— ARGE piiiidke seadistustédd teha, kui teil ei ole
loetletud tooriistu.
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Ettevalmistamine

HOIATUS! Elektrilised reguleerimisvéimalused

A Liikumisvahendi kahjustamis- ja avariioht

Reguleerimisvdoimaluste kombinatsioonide ja

individuaalsete seadistuste mitmekesisuse t&ttu

voivad liikkumisvahendi komponentide vahel
tekkida vastuolud.

— Liikumisvahendil on erinevate
reguleerimisvGimalustega istmesiisteem,
sealhulgas reguleeritavad jalatoed, kaetoed,
peatugi ja muud vdimalused. Neid
reguleerimisvGimalusi kirjeldatakse jargmistes
peatiikkides. Neid kasutatakse istme
kohandamiseks kasutaja flilisiliste nduete
ja tingimuste kohaselt. Istmesilisteemi ja
istme funktsioonide kohandamisel veenduge,
et lilkkumisvahendi komponendid ei satuks

3 Elektriliste reguleerimisvéimaluste kohta lisateabe
1l : : . )
saamiseks vaadake puldi kasutusjuhendit.

5.2 Puldi reguleerimisvéimalus
Jargmine teave kehtib kdigile istumissiisteemidele.

HOIATUS!

Puldi tahapoole liikkumise oht kokkuporkel
juhusliku takistusega (nt ukseraam voi laud)
ja kui juhtkang jaab puldi reguleerimisel
kdetoepolstri kiilge kinni ning koik kruvid pole
korralikult kinni keeratud!

Selle tulemusena sdidab liikkumisvahend
kontrollimatult edasi ja voib p&hjustada

vastuollu. liikumisvahendi kasutajale vGi teel olevatele
isikutele vigastusi.
| TAHTIS — Puldi asendi reguleerimisel veenduge alati, et
S Lilkkumisvahend on toodetud ja konfigureeritud koik kruvid oleks korralikult kinni keeratud.

individuaalse tellimuse kohaselt. Hindamist

peab tegema tervishoiutdotaja, jargides kasutaja

vajadusi ja tervishoiundudeid.

— Kui kavatsete liikumisvahendi konfiguratsiooni
reguleerida, pidage ndu tervishoiutootajaga.

— Kohandusi tohib teha ainult kvalifitseeritud
tehnik.

— Sellise olukorra ilmnemisel lilitage
liikumisvahendi elektroonika puldi abil
viivitamatult VALJA!

HOIATUS!

Vigastuse oht

Nojatudes puldile, nditeks ratastooli istudes voi
sealt tdustes, voib puldi hoidik puruneda ja

i Algse seadistuse peab alati 1abi viima professionaalne kasutaja vdib toolist vdlja kukkuda.
tervishoiut6otaja. Reguleerimisi vdib kasutaja teha — Arge kunagi ndjatuge toetamiseks puldile, nt
ainult juhul, kui professionaalne tervishoiutootaja on tooli istudes vdi sealt valjudes.
talle sobivad juhised andnud.
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5.2.1 Puldi reguleerimine kasutaja kde pikkuse jargi

Lddvendage tiibkruvi ®.
Reguleerige komponent soovitud asendisse.

1.

2.

3. Keerake tiibkruvi kinni.
5.

2.2 Puldi kérguse reguleerimine

1. Keerake kruvi ® lahti.
2. Reguleerige komponent soovitud asendisse.

3. Pingutage kruvi.
5.2.4 Puldi nihke reguleerimine
Pulti saab reguleerida 20 mm (0,8 tolli) kaupa kilgsuunas.

(%)
[Ill e 3 mm kuuskantvoti

o
l{ll e 3 mm kuuskantvoti

Lédvendage kruvid ®.
Reguleerige komponent soovitud asendisse.

1.

2.

3. Pingutage kruvisid.

5.2.3 Puldi korguse reguleerimine (ainult liikuvate
pulditugede puhul)

(9]
l{]| e 6 mm kuuskantvoti
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Fig. 5-4

1. Lddvendage kruvid ®.
2. Reguleerige komponent soovitud asendisse.

3. Pingutage kruvisid.
1604602-2



5.2.5 Puldi asendi reguleerimine

o
|=|| e 3 mm kuuskantvoti

Fig. 5-5

1. L&dvendage kruvid ®.

2. Reguleerige komponent soovitud asendisse.
3. Pingutage kruvisid.
5.

2.6 Puldi p66ramine kiiljele

1604602-Z

Ettevalmistamine

Kui teie liikkumisvahend on varustatud liikuva puldihoidikuga,
saab puldi kiljele liigutada, et naiteks lauale ligemale séita.

5.3 Firm istmekomplekti reguleerimisvoimalused

5.3.1 Kaetugede kérguse mairamine

1Y Tooriistad:
ol e 1 x Philipsi kruvikeeraja

Firm istme kadetoel on kruvi (1), mida kasutatakse tokestina.
Kaetoe kérguse reguleerimiseks saab kasutada seda tokestit.

1.

Vabastage tiibkruvi (2).
2. Eemaldage kaetugi aluse kiljest.
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3.

Selleks eemaldage Phillipsi kruvikeerajaga kruvi (1).
4. Kaetoe uue kdrguse seadistamiseks valige kdrgem voi
madalam kruviauk.
Keerake kruvi uuesti kinni.
Asetage kdetugi uuesti alusele. Keerake tiibkruvi kinni.
Vajaduse korral tehke sama teise kiiljega.

v Now

.3.2 Kadetugede laiuse reguleerimine

A ETTEVAATUST!

Raske vigastuse oht, kui liks kdetugedest kukub
oma kinnitusest vilja, kuna need on reguleeritud
laiemaks, kui lubatud
— Firm istmekomplekti tarvis reguleeritava

kdetoe laiust piirab mdlemal kiiljel vedrutihvt.
Seda piiravat tihvti vdib vajutada ainult
kdetoe taielikuks eemaldamiseks (nt peale

ja maha saamiseks) ning mitte kunagi laiuse
suurendamiseks.

34

Keerake kinnitushoob (1) lahti.

Reguleerige kaetugi soovitud asendile.
Pingutage kinnitushooba uuesti.

4. Korrake seda protseduuri teise kdetoe jaoks.

wn e

5.4 Nucleuse keskosa hoidiku
reguleerimisvoimalused

é ETTEVAATUST!
Vigastus- voi surmaoht

Vaiksed lahtised osad pdhjustavad [ambumisohtu,

mis vOib kaasa tuua kehavigastuse vGi surma.

— Arge eemaldage Uhtegi vdikest osa (v.a
juhtkangi nupu vahetamiseks).

— Arge jitke eemaldatud juhtkanginuppu
jarelevalveta.

— Jalgige hoolikalt lapsi, lemmikloomi voi
fhusilise/vaimse puudega inimesi.

1604602-Z



A HOIATUS!
Vigastuste tekkimise ja kahjustuste oht
Varraste muutmisest (nt liihendamise korral) alles
jaanud teravad servad voi puuduvad otsakorgid
voivad pohjustada vigastusi voi kahjustusi.
— Parast Ulearuse pikkuse dralGikamist viilige
teravad servad siledaks.
— Parast viilimist asetage tagasi otsakorgid.
— Veenduge, et otsakorgid on tugevasti kinnitatud.

5.4.1 Nucleuse keskosa hoidiku reguleerimine

1. Vabastage hoob ®.
2. Reguleerige keskosa hoidik soovitud asendisse.
3. Keerake hoob kinni.

5.4.2 Nucleuse keskosa hoidiku korguse reguleerimine

Nucleuse keskosa hoidiku kdrguse reguleerimiseks on kaks
vBimalust.

* Reguleerige see koos kdetoega soovitud kdrgusele.
Vaadake asjakohaseid kdetoega seotud peatiikke.

e Reguleerige ainult Nucleuse keskosa hoidiku k&rgust.
Vaadake allolevat jaotist.

Ettevalmistamine

Lddvendage kruvi ®.
Reguleerige Nucleus soovitud kdrgusele.
Keerake kruvi kinni.

i whe

.4.3 Juhtkangi/ekraani asendi reguleerimine Nucleuse
keskosa hoidikul

DLX-REM110, DLX-REM2XX, DLX-REM400

|9 e 4 mm kuuskantvoti
[Ill e 8 mm mutrivoti

l“‘ e 3/16 tolline kuuskantvéti

1604602-Z

Kallutatav kaugjuhtimisseade

Fig. 5-7 DLX-REM400 reguleerimise ndide. Mudeleid DLX-REM110,
DLX-REM211 ja DLX-REM216 reguleeritakse (ihtemoodi.

1. Lddvendage kruvid ®.
2. Paigaldage kaugjuhtimisseade Nucleuse kilge.
3. Pingutage kruvid.

Pooratav kaugjuhtimisseade
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(9]
[Ill e 4 mm kuuskantvoti

Fig. 5-8 DLX-REM400 reguleerimise ndide. Mudeleid DLX-REM110,
DLX-REM211 ja DLX-REM216 reguleeritakse iihtemoodi.

1. Keerake kruvi ® lahti.
2. Poorake klambris olev kaugjuhtimisseade soovitud

asendisse.
3. Pingutage kruvi. 1. Lddvendage kruvid ®.
2. Paigaldage kaugjuhtimisseade Nucleuse kiilge.
DLX-REM500 3. Pingutage kruvid.

Pooratav kaugjuhtimisseade

(9]
lE]l e 3/16-tolline kuuskantvéti
|9 e 4 mm kuuskantvoti
ﬂll e 8 mm mutrivoti

Fig. 5-11
1. Keerake kruvi ® lahti (pole pildil kuvatud).

Fig. 5-9
2. Poorake klambris olev kaugjuhtimisseade soovitud
1. Keerake kruvi ® lahti. asendisse.
2. Paigaldage ekraan Nucleuse kilge. 3. Pingutage kruvi.

3. Pingutage kruvi. .
ASL-i osad Nucleuse laual

DLX-CR400 ja DLX-CR400LF

I (9] . ~y s
Kallutatav kaugjuhtimisseade il ° 3/16-tolline kuuskantvdti
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Ettevalmistamine

5.5 Kasitsi I6ugjuhtimise reguleerimine

ETTEVAATUST!
/ i \ Vigastus- vOi surmaoht

Vaiksed osad pohjustavad lambumisohtu, mis vdib
kaasa tuua kehavigastuse voi surma.

Fig. 5-12 Joonis on nditlik. — Arge eemaldage Uhtegi vdikest osa.
1. Keerake kruvi ® lahti. —J?Iﬂgi.gg hoo.IikaIt lapsi, Iemmiklopmi vOi
2. Paigaldage juhtkang Nucleuse kiilge. fudisilise/vaimse puudega inimesi.
3. Pingutage kruvi.
_ _ HOIATUS!
ASL-i osad ainult Nucleusega A Vigastuste tekkimise ja kahjustuste oht

| _ . Varraste muutmisest (nt l[ithendamise korral) alles

il ° 5/32-tolline kuuskantvéti jaanud teravad servad v&i puuduvad otsakorgid

vGivad pdOhjustada vigastusi vOi kahjustusi.

— Parast Ulearuse pikkuse araldikamist viilige
teravad servad siledaks.

— Parast viilimist asetage tagasi otsakorgid.

— Veenduge, et otsakorgid on tugevasti kinnitatud.

5.5.1 Jasemete juhtkangi reguleerimine

Fig. 5-13 Joonis on niitlik. Juhtkangi suuna reguleerimine
1. Keerake kruvi ® lahti. Juhtkangi saab pddrata 360 kraadi ulatuses. Kiiljel oleva
2. Paigaldage juhtkang Nucleuse kiilge. pesa abil saate asetada juhtkangi 90-kraadise nurga alla.

3. Pingutage kruvi.

1604602-Z 37
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1. Lddvendage kdsikruvi ®.

2. Poorake pesa Gigesse asendisse seadmiseks juhtkangi
alumist osa.

3. Reguleerige juhtkangi suunda. Soovi korral lukustage
juhtkang pesaga 90-kraadise nurga alla.

4. Keerake kasikruvi kinni.

Asukoha reguleerimine hoidikul

l“‘ e 5/32 tolline kuuskantvéti

38

1. Lddvendage kruve ®.
2. Paigaldage juhtkang hoidikule.
3. Keerake kruvid kinni.

Siigavuse ja korguse reguleerimine

Vaadake jaotist 5.5.3 Liikuva mehhanismi reguleerimine,
lehekiilg 39.

5.5.2 Munakujulise luliti reguleerimine
Laliti suuna reguleerimine

Munakujulist lilitit saab poorata 360 kraadi ulatuses.

|o . .
il e 7/16 tolline mutrivdti

@@
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1. Lddvendage mutrit ®.
2. Reguleerige munakujulise liliti suunda.
3. Keerake mutter kinni.

Siigavuse ja korguse reguleerimine

Vaadake jaotist 5.5.3 Liikuva mehhanismi reguleerimine,
lehekiilg 39.

5.5.3 Liikuva mehhanismi reguleerimine

A ETTEVAATUST!
Vigastus- voi surmaoht
Vaiksed osad pohjustavad lambumisohtu, mis voib
kaasa tuua kehavigastuse voi surma.
— Arge eemaldage (ihtegi viikest osa.

— Jalgige hoolikalt lapsi, lemmikloomi vGi
flusilise/vaimse puudega inimesi.

A HOIATUS!
Vigastuste tekkimise ja kahjustuste oht
Varraste muutmisest (nt lUhendamise korral) alles
jaanud teravad servad vdi puuduvad otsakorgid
vOivad pdOhjustada vigastusi voi kahjustusi.
— Parast Ulearuse pikkuse dralGikamist viilige
teravad servad siledaks.
— Parast viilimist asetage tagasi otsakorgid.
— Veenduge, et otsakorgid on tugevasti kinnitatud.

Liikuvat mehhanismi saab kasutada mitmeks otstarbeks,
naditeks jargmiste seadmete jaoks.

e PROTON-tulpi peakomplekti tiivad

e Jasemete juhtkang IGugjuhtimise jaoks
e Munakujuline luliti
1604602-2

Ettevalmistamine

e 5/32-tolline kuuskantvoti

E,_
—_—_

Siigavuse reguleerimine

1. Keerake kruvi ® lahti.
2. Reguleerige varras soovitud siigavusele.
3. Pingutage kruvi.

Asendi reguleerimine

Lilkuvat mehhanismi saab poorata 360 kraadi ulatuses.

1. Keerake kruvi ® lahti.
2. Reguleerige see soovitud asendisse.
3. Pingutage kruvi.

5.6 Elektrilise I6ugjuhtimise reguleerimine

f ETTEVAATUST!
Vigastus- v6i surmaoht

Vaiksed osad pohjustavad lambumisohtu, mis voib

kaasa tuua kehavigastuse v&i surma.

— Arge eemaldage (ihtegi viikest osa.

— Jalgige hoolikalt lapsi, lemmikloomi vGi
flusilise/vaimse puudega inimesi.
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A HOIATUS!
Vigastuste tekkimise ja kahjustuste oht
Varraste muutmisest (nt liihendamise korral) alles
jaanud teravad servad voi puuduvad otsakorgid
voivad pohjustada vigastusi voi kahjustusi.
— Parast Ulearuse pikkuse dralGikamist viilige
teravad servad siledaks.
— Parast viilimist asetage tagasi otsakorgid.
— Veenduge, et otsakorgid on tugevasti kinnitatud.

5.6.1 Jasemete juhtkangi reguleerimine

Vt ,Juhtkangi suuna reguleerimine” jaotises 5.5.1 Jdsemete
juhtkangi reguleerimine, lehekiilg 37.

5.6.2 Juhtkangide ja liilitite reguleerimine 1.
tihendusmehhanismil 2.
Juhtkangide/liilitite asendi reguleerimine 3
| Kruvide kahjustamise oht
. Kui te pingutate kruvid ebasobivale

poordemomendile, vdivad need tulla lahti
vOi kahjustuda.
— Pingutage kruvisid pédrdemomendile

3 Nm + 10%.

o
ﬂ]l e 4 mm kuuskantvoti

Fig. 5-14

Lddvendage kruvid ®.

Liigutage juhtkang vdi luliti Ghendusmehhanismil
soovitud asendisse.

Pingutage kruvisid.

Piko nuppude asendi reguleerimine

| Kruvide kahjustamise oht
. Kui te pingutate kruvid ebasobivale

poordemomendile, vGivad need tulla lahti
vOi kahjustuda.
— Pingutage kruvisid poérdemomendile

3 Nm + 10%.

e 4 mm kuuskantvoti
e 7/16 tolline mutrivoti
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Lédvendage kruvi ©.

Liigutage hoidik soovitud asendisse.
Vajaduse korral keerake mutter © lahti.
Reguleerige hoidiku suunda.

Keerake kruvi © ja mutter © kinni.

uAWNE

Uhendusmehhanismi kdrguse ja siigavuse reguleerimine

(%)
lE]l e 3 mm kuuskantvoti

1604602-Z

Ettevalmistamine

1. Keerake lahti kruvid ® (kdrguse reguleerimine) voi
(stigavuse reguleerimine).

2. Liigutage Uhendusmehhanism soovitud asendisse.

3. Pingutage kruvisid.

Uhendusmehhanismi suuna reguleerimine

o

]l See jaotis kehtib vaid kuulihendustega.

Peale eelneva saate te reguleerida juhtkangide ja
kaugjuhtimisseadme asendit Ghendusmehhanismi
kuulliigendite abil. Kuulliigendid liiguvad vabalt ja pakuvad
teile 16pmatul hulgal reguleerimisvéimalusi.
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| Kuulliigendite kahjustamise oht
o Kui te pingutate kuulliigendid ebasobivale
poéordemomendile, vdivad need tulla lahti voi
kahjustuda.
— Pingutage kuulliigendid péérdemomendile
35 Nm.

|U c s
il e 19 mm mutrivéti (x 2)

=

Keerake kinnituskang ® lahti.
2. Reguleerige Ghendliliti kGrgust.
3. Keerake kinnituskang kinni.

5.7 Istmekomplekti Modulite
reguleerimisvéimalused

5.7.1 Kaetoe korguse reguleerimine

Fig. 5-17

1. Lddvendage kuulligendit ®.

2. Reguleerige thendusmehhanismi asendit.
3. Keerake kuulliigend kinni.
5.

6.3 Uhendliiliti kdrguse reguleerimine

| Kinnituskangi kahjustamise oht Fig. 5-18

o Kui te pingutate kinnituskangi ebasobivale
pédrdemomendile, vdib see tulla lahti v&i 1. Lodvendage tiibkruvi ®.
kahjustuda. 2. Reguleerige komponent soovitud asendisse.
— Pingutage kinnituskangi ainult kasitsi. 3. Keerake tiibkruvi kinni.
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5.7.2 Kaetoe laiuse reguleerimine

A ETTEVAATUST!
Raske vigastuse oht, kui liks kdetugedest kukub
oma kinnitusest vilja, kuna need on reguleeritud
laiemaks, kui lubatud
— Laiuse reguleerimine on tdhistatud punase
margistusega ® ja sGnaga STOP. Kaetuge ei tohi
kunagi tdmmata kaugemale punktist, kus sona
STOP on taielikult loetav.

— Keerake kinnituskruvid alati korralikult kinni, kui
olete reguleerimise I6petanud.

Fig. 5-20

Keerake kruvi ® lahti.

Pingutage kruvi.

o owhe

.7.3 Kaetoe siigavuse reguleerimine

Reguleerige komponent soovitud asendisse.

Ettevalmistamine

n
flll e 6 mm kuuskantvoti

Fig. 5-19

Olenevalt kiljest paaseb kruvile ligi eest- voi
tagantpoolt.

[—Jo

(9]
lE]l e 8 mm kuuskantvoti

1604602-Z
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5.7.5 Istme siigavuse reguleerimine

i Istme sigavus mdjutab oluliselt istme raskuskeskme
seadistust. See mdjutab ka liikumisvahendi
diinaamilist stabiilsust. Kui muudate istme
stigavust olulisel maéral, peate reguleerima
ka liikumisvahendi raskuskeset. Lugege selle
lilkumisvahendi hooldusjuhendi jaotist ,Istme
raskuskeskme reguleerimine”. Hooldusjuhendi saate
tellida Invacare’ilt. Hooldusjuhendis olevad juhised
on siiski mdeldud erikoolitusega tehnikutele ja neis
kirjeldatakse toiminguid, mida ei peaks tegema

1. Lddvendage kruvid ®. I8ppkasutaja.
2. Reguleerige komponent soovitud asendisse.

3. Pingutage kruvisid. i Juhisena saate kasutada istmel oleva skaala
numbreid. Need ei tahista kindlaid md&tmeid
5.7.4 Istme laiuse reguleerimine (nditeks istme stgavust sentimeetrites).

Teleskoopistmetuge saab reguleerida neljas jargus. Istme °
laiust saab reguleerida koos reguleeritava istmeplaadi voi [II' e 6 mm kuuskantvéti
reguleeritava kanderihmadest istmega.

Laiuse reguleerimise juhised on selle liikumisvahendi
hooldusjuhendis. Hooldusjuhendi saate tellida Invacare’ilt.
Hooldusjuhendis olevad juhised on siiski mdeldud
erikoolitusega hooldustehnikutele ja neis kirjeldatakse
toiminguid, mida ei peaks tegema |6ppkasutaja.
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1. Keerake seljatoe allosa mdlemalt kiljelt kruvid ® lahti.

o

] Arge eemaldage kruvisid ®.

2. Reguleerige komponent soovitud asendisse.
Seljatoe siigavust saab reguleerida jarkudeta. Kasutage
juhisena istmel olevat skaalat ®.

Veenduge, et istme siigavus oleks mdlemal poolel sama.

3. Pingutage kruvisid.

5.8 Istme kaldenurga reguleerimine

A HOIATUS!

Istme kalde vGi seljatoe nurga reguleerimine
muudab liikumisvahendi geomeetriat ja mojutab
otseselt selle diinaamilist piisivust!

— DlUnaamilise pisivuse, kallakute ja takistuste
Gletamise ning istme kalde vGi seljatoe
nurga korrektse reguleerimise kohta vaadake
lisateavet jaotistest 6.6 Takistuste lletamine,
lehekiilg 78 ja 6.7 Kallakutest (iles ja alla
soéitmine, lehekiilg 80.

5.8.1 Elektriline kallutus

Elektrilise reguleerimise kohta lisateabe saamiseks vt puldi
kasutusjuhendit.

5.8.2 Volli kasitsi kasutamine

Istme kaldenurka reguleeritakse volliga, mille leiate istme
raami esiosast, raami alt.

1604602-Z

Ettevalmistamine

Istme kaldenurga reguleerimisel tuleb veenduda, et
keermespolt jadb vahemalt 1 cm ulatuses volli sisse ja polti
ei keerata taielikult vollist valja.

i Istme kaldenurka on lihtsam reguleerida, kui keegi ei
istu ratastoolis.

Joonisel on nadidatud istmenurga kasitsi reguleerimise volli
asend (1).

5.9 Seljatoe reguleerimine

A HOIATUS!

Istme kalde voi seljatoe nurga reguleerimine
muudab liikumisvahendi geomeetriat ja méjutab
otseselt selle diinaamilist piisivust!

— Dinaamilise pusivuse, kallakute ja takistuste
Uletamise ning istme kalde vGi seljatoe
nurga korrektse reguleerimise kohta vaadake
lisateavet jaotistest 6.6 Takistuste iiletamine,
lehekiilg 78 ja 6.7 Kallakutest (iles ja alla
séitmine, lehekiilg 80.
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5.9.1 Elektriline kallutus

Elektrilise reguleerimise kohta lisateabe saamiseks vt puldi
kasutusjuhendit.

5.9.2 Seljatoe reguleerimine (Firm iste)

Kasitsi reguleeritava seljatoe kaldenurka saab sujuvalt
reguleerida vahemikus +2° ja +22°.

|9 Tooriistad:
| e 1 x 13 mm lehtvoti
e 1 x Philipsi kruvikeeraja

Kasitsi reguleeritava seljatoe kaldenurka reguleeritakse
md&lemal poolel reguleernupu (1) ja piirkruviga (2), mis on
vastumutriga (3) kinnitatud.

1. Keerake mdlemal kiljel olevad nupud (1) lahti.

2. Keerake 13 mm lihtvotmega lahti piirkruvi (2)
vastumutter (3).

3. Reguleerige piirkruvid (2) Philipsi kruvikeerajat kasutades

mdlemal kdiljel vordselt, kuni saavutate seljatoe soovitud

kaldenurga.

Keerake vastumutter (3) kinni.

Keerake nupud uuesti kinni.

v e
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5.9.3 Seljatoe korguse reguleerimine

Jargmises jaotises kirjeldatakse seljatoe plaadi kérguse
reguleerimist.

Kanderihmadest seljatugi on saadaval ainult kindlate
korguste jaoks (48 ja 54 cm).

[=lo

[0
Iill e 5 mm kuuskantvoti

Fig. 5-23
1. Lodvendage kruvid ® ja ®.

il Arge eemaldage kruvisid ® ja ®.

2. Reguleerige komponent soovitud asendisse.
3. Pingutage kruvisid.

5.9.4 Seljatoe laiuse reguleerimine

Seljatoe plaadi laiust saate mOnevGrra muuta esiplaati
reguleerides (nt seljatoe plaadi seadmiseks istmepadja jaoks
1604602-2



sobivasse asendisse). Suuremal maaral saab seljatoe paneeli
reguleerida hooldustehnik ja reguleerimisjuhised on selle
lilkumisvahendi hooldusjuhendis.

I

Kanderihmadest seljatugi on saadaval ainult

kahe laiuse jaoks (38-43 cm ja 48-53 cm) ning
teatud juhtudel tuleb see laiuse reguleerimiseks
vdlja vahetada. Vahetamise juhised leiate selle
liilkumisvahendi hooldusjuhendist. Hooldusjuhendi
saate tellida Invacare’ilt. Hooldusjuhendis

olevad juhised on siiski mdeldud erikoolitusega
hooldustehnikutele ja neis kirjeldatakse toiminguid,
mida ei peaks tegema |0ppkasutaja.

Pange tdhele, et kanderihmadest seljatoe laiuse
reguleerimisel tuleb ka seljatoe padi valja vahetada.

|U
il

e 5 mm kuuskantvoti

Fig. 5-24

1604602-Z
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Ettevalmistamine

Lédvendage kruvi @ ja eemaldage see.
Lédvendage kruvid ®.

ﬁ Arge eemaldage kruvisid ®.

Reguleerige komponent soovitud asendisse.
Paigaldage kruvi®.
Pingutage kruvisid.

.9.5 Seljatoe kaldenurga reguleerimine

A\

HOIATUS!

Iga istme kaldenurga muudatus ja seljatoe

kaldenurga muudatus mdojutab mootoriga

ratastooli geomeetriat ja selle diinaamilist

stabiilsust

— Rohkem teavet stabiilsuse, takistuste lletamise,
kallakutel ja kddnakutel sGitmise ja seljatoe
ning istme kaldenurga Gigete asendite kohta vt
jaotistest 6.6 Takistuste liletamine, lehekiilg 78
ja 6.7 Kallakutest iiles ja alla s6itmine, lehekiilg
80.

HOIATUS!

Ratastoolist valjakukkumise oht

Seljatoe reguleerimisel voib see ootamatult
tahapoole liikuda ja vdite ratastoolist valja
kukkuda.

— Arge toetage vastu seljatuge reguleerimise ajal.

Kui seljatoel on kuuskantkruvide asemel nupud, pole
tooriistu vaja.

a7
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Reguleeritava laiusega seljatugi

o
ﬂ]l e 6 mm kuuskantvoti

1. Keerake mdlemal kiljel Gilemised seljatoe kruvid lahti ja
eemaldage need ®.

2. Reguleerige seljatoe kaldenurk sobivaks 3,8° astmete
vorra.
Reguleerimisel saate juhisena kasutada seljatoel olevat
skaalat ®. Kontrollige, et kaldenurk oleks mdlemal
poolel sama.

3. Paigaldage kruvi ja keerake see kinni.
Veenduge, et sisestaksite kruvi tGhest seljatoe klambri
august labi. Kruvi peab olema klambri sees ndha ja kruvi
pea peab olema sellega (ihetasane.

Tavaline seljatugi

o
lllll e 6 mm kuuskantvoti

48

Keerake lahti ja eemaldage keskmised kruvid ® seljatoe
molemal kdljel.

Reguleerige seljatoe kaldenurk sobivaks 7,5° astmete
vorra.

Kontrollige, et kaldenurk oleks mdlemal poolel sama.
Paigaldage kruvi ja keerake see kinni.

1604602-Z



5.9.6 Reguleeritava seljatoe polstri reguleerimine

1. ! | A

Fig. 5-27

Eemaldage seljatoe padi (fikseeritud haak- ja aaskinnitite
abil), tdmmates seda lles ja eemale, et paaseksite
reguleerimisrihmadele ligi.

Fig. 5-28

Pinguldage rihmad soovitud tasemele.
3. Asetage seljatoe padi tagasi.

Ettevalmistamine

5.10 Rea peatoe reguleerimine

HOIATUS!

Vigastuste oht, kui peatugi on liikkumisvahendi

soidukis istmena kasutamisel valesti kinnitatud

voi seda ei ole lildse paigaldatud

See vGib kokkupdrke korral pdhjustada kaela

liigsirutust.

— Peatugi peab paigaldatud olema.
Transportimisel kasutamiseks sobib Invacare'i
selle liikkumisvahendi valikulise tarvikuna
saadaolev peatugi.

— Peatugi tuleb reguleerida kasutaja kdrvade
korgusele.

5.10.1 Rea peatoe voi kaelatoe asendi reguleerimine

KGigi Rea peatugede ja kaelatugede asendit reguleeritakse
samal viisil.

1604602-Z
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|U
il

e 5 mm kuuskantvoti

uRwNRE

6.

L&dvendage kruve ®, ® voi kinnituskangi ©.
Reguleerige peatugi voi kaelatugi soovitud asendisse.
Keerake kruvid ja kinnituskang kinni.

Lédvendage kuuskantpolti ©.

Libistage peatuge vasakule voi paremale soovitud
asendisse.

Keerake kuuskantpolt kinni.

5.10.2 Rea peatoe voi kaelatoe korguse reguleerimine

KGigi Rea peatugede ja kaelatugede kdrgust reguleeritakse
samal viisil.

50

Fig. 5-29

1. Lddvendage kisikruvi ®.

2. Reguleerige komponent soovitud asendisse.
3. Keerake kasikruvi kinni.
5.

10.3 Poésetugede reguleerimine

@

Fig. 5-30

1. Lukake komponendid sissepoole v6i tdmmake need vilja
soovitud asendisse.
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5.11 Elani peatoe reguleerimine i e Seljatoe paneeli peatoe kinnitusaukudele
ligipaasuks voib olla vaja eemaldada ja muuta
seljapadja katet.
e Saadaval on valikuline lisakiil. Seda saab

Peatoe klambri riistvara on kujundatud seljatoe paneeli
olemasolevatesse kinnitusaukudesse paigaldamiseks.

HOIATUS! paigaldada klambrikoostu ja seljatoe paneeli
A Vigastuste oht, kui peatugi on liikumisvahendi vahele, et anda lisaruumi toodetele Posture

sdidukis istmena kasutamisel valesti kinnitatud Back ja Deep Back.

vOi seda ei ole lildse paigaldatud . . L

See v&ib kokkupdrke korral pdhjustada kaela 5.11.1 Elani peatoe riistvara reguleerimine

liigsirutust.

Elani peatoe riistvara saab oluliselt reguleerida.
Alloleval joonisel on naidatud liigendite véimalikud
reguleerimisvahemikud.

— Peatugi peab paigaldatud olema.
Transportimisel kasutamiseks sobib Invacare'i
selle liikumisvahendi valikulise tarvikuna
saadaolev peatugi.

— Peatugi tuleb reguleerida kasutaja kdrvade
korgusele.
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@ Ulemine mitme e 360° pdodrlemine
nurgaga poorlemistelg | ¢ 80° kalle
Ulemine e 180° pddrlemine
Uhendusmehhanism
© Keskmine e 100° poorlemine
Uhendusmehhanism
© Alumine e 180° poorlemine
Uhendusmehhanism
® Kinnituspost e 360° poodrlemine
90° sammudega Fig. 5-33
® Alumine mitme e 360° poorlemine 1. Kaasasoleva riistvara abil joondage ja paigaldage peatoe
nurgaga po6orlemistelg e 50° kalle kinnituskoost olemasolevatesse kinnitusaukudesse
seljatoe paneelis ®.
Paigaldamine 2. Paigaldage peatoe padi (pole kujutatud) peatoe varda

— kilge, kasutades kaasasolevat riistvara.
|Q e 2,5 mm kuuskantvoti L e
il i Kinniteid lahti ja kinni keerates saab peatoe

e 4 mm kuuskantvoti
e 5 mm kuuskantvati otsas oleva liigendkuuli abil peatoe padja mis
tahes asendisse reguleerida.

3. L&dvendage ja eemaldage alumine D-rongas ® riistvara
kuljest.

4. Libistage vertikaalne kinnituspost klambri koostu
ja reguleerige peatoe padja uldine k&rgus soovitud
asendisse. Keerake nupp © kinni.
Oigesti paigaldatud peatugi peaks olema reguleeritud
kasutaja korvade korgusele.

5. Reguleerige Ulemist D-rongast © vajaduse jargi.

6. Kui 10plik kdrgus on paigas, reguleerige alumist
D-réngast ® nii, et see oleks tasa klambrikoostu pdhjaga
(libisemise ennetamiseks).
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Sligavuse ja nurga reguleerimine & &
Peatoe sugavust ja kaldenurka saab veelgi reguleerida R
n " . 3~
liigenduva riistvara abil. @—é@’ “o
— (&
e 4 mm kuuskantvoti Fig. 5-35

| (Y]
il e 5 mm kuuskantvdti . L.
5.12.1 Kandiku kiilje suunas reguleerimine

1. Lodvendage tiibkruvi (1).
2. Reguleerige komponent soovitud asendisse.

1. Lodvendage kahe liigendiga reguleerimiskoostu ® kruve
3. Keerake tiibkruvi kinni.

ja kinnituskangi ning alumise ja lilemise poordetelje
kruve.

2. Reguleerige komponent soovitud asendisse.

3. Keerake kruvid ja kinnituskangid kinni.

5.12 Kandiku reguleerimine/eemaldamine

A HOIATUS!

Vigastuse voi seadme kahjustamise risk, kui
soidukis transporditakse liikumisvahendit, millel
on kiiljes laud.

— Kui lilkkumisvahendi kiljes on laud, eemaldage
see alati enne liikumisvahendi transportimist.
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5.12.2 Kandiku siigavuse reguleerimine / kandiku HOIATUS!
eemaldamine A Vigastuse oht! Kui kandik on ilestdstetud
asendis, siis see ei lukustu paigale.
— Arge kallutage kandikut Ules ega jitke seda
sellesse asendisse.
— Arge kunagi Uritage sdita, kui kandik on iles
tostetud.
— Alati langetage kandik nduetekohaselt.

5.13 Jalatugi Vari-F
5.13.1 Jalatoe viljapoolekeeramine ja/vdi eemaldamine

Vaike lahtikeeramise nupp on jalatoe Ulemiselosal. Kui
jalatugion lahti, saab seda ratastooli istumiseks sisse- voi
valjapoole keerata v6i eemaldada.

Fig. 5-37

1. Lddvendage tiibkruvi ®. %

2. Reguleerige komponent soovitud asendisse (vOi o
eemaldage see taielikult). y 7 g

3. Keerake tiibkruvi kinni. 3

5.12.3 Kandiku po6ramine kiiljele

Kandikut saab (les tOsta ja kiiljele poorata, et kasutaja saaks /
liilkumisvahendisse istuda ja sellest tusta. /

1. Vajutage lahtikeeramise nuppu (1) ja poorake jalatugi
valjapoole.
2. Jalatoe eemaldamiseks tOstke seda (les.
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5.13.2 Nurga maaramine

ﬁ HOIATUS!
Vigastuse oht jalatugede vale reguleerimise

tottu.
— Enne iga kasutust ja kasutuse ajal on oluline

kontrollida, et jalatoed ei puutu vastu rattaid
ega maad.

l“‘ e 6 mm kuuskantvéti (1)

1.

Keerake kruvi (1) kuuskantvétmega lahti.

2. Kui jalatuge ei saa parast kruvide lahtikeeramist
liigutada, pange spetsiaalsesse puurauku (2) metallist
tihvt ja I66ge seda ettevaatlikult haamriga. See vabastab
jalatoe sisemise kinnitusmehhanismi. Vajaduse korral
tehke sama teise kiilje jalatoega.

1604602-Z
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Keerake kruvi (1) kuuskantvétmega lahti.

4. Seadistage soovitud nurk.
5. Keerake kruvi uuesti kinni.

5.13.3 Jalatoe Ioppasendi seadistamine

| @ e 6 mm kuuskantvoti
il « 10 mm lehtvéti
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1. 3.

A

(1)

N4
Fig. 5-38

Jalatoe I6ppasendi maarab kummist piirik (1).

Fig. 5-40
Kasutage kruvi (1) lahtikeeramiseks kuuskantvétit
ja poorake kummist piirikuni padsemiseks jalatuge
tlespoole.

Fig. 5-39

Kummist piirikut on vdimalik sisse ja vélja keerata (A)
vGi Ules ja alla vajutada (B).

Fig. 5-41
Kasutage kontramutri (1) lahtikeeramiseks lehtvétit.
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Fig. 5-42

Liigutage kummist piirik soovitud asendisse.
6. Keerake kontramutter uuesti kinni.
7.

Fig. 5-43

Liigutage jalatugi soovitud asendisse.
8. Keerake kruvi uuesti kinni.

1604602-Z
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5.13.4 Jalatoe pikkuse reguleerimine

A HOIATUS!
Vigastuse oht jalatugede vale reguleerimise
tottu.
— Enne iga kasutust ja kasutuse ajal on oluline
kontrollida, et jalatoed ei puutu vastu rattaid
ega maad.

“’ e 5 mm kuuskantvoti (1)

Ny G

=
S |/
\/j'
/
/
[

1. Kasutage kruvi (1) lahtikeeramiseks mutrivétit.
2. Reguleerige soovitud pikkus.
3. Keerake kruvi uuesti kinni.

5.14 \Vari-A jalatoed

5.14.1 Jalatoe viljapoolekeeramine ja/vdi eemaldamine

Vaike lahtikeeramise nupp on jalatoe tlemiselosal. Kui
jalatugion lahti, saab seda ratastooli istumiseks sisse- voi
valjapoole keerata v6i eemaldada.
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1.
Vabastage lukustusnuppu (1) vastupdeva vahemalt the
poorde vorra.
1. Vajutage lahtikeeramise nuppu (1) ja p&érake jalatugi 2.
véljapoole.
2. Jalatoe eemaldamiseks tdstke seda iles.
5.14.2 Nurga mddramine
ﬁ HOIATUS!
Vigastuse oht jalatugede vale reguleerimise
tottu.
— Enne iga kasutust ja kasutuse ajal on oluline
kontrollida, et jalatoed ei puutu vastu rattaid
ega maad. L . .
2 Lukustusmehhanismi vabastamiseks vajutage nuppu.
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"y

Jalatoe I6ppasendi maarab kummist piirik (1).

Seadistage soovitud nurk.

Kummist piirikut on véimalik sisse ja vélja keerata ®
vdi Ules ja alla vajutada ®.

Nupu pingutamiseks pddrake seda paripaeva.

5.14.3 Jalatoe I6ppasendi seadistamine

l“' e 10 mm lehtvoti (1)
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Vabastage lukustusnuppu (1) vastupéeva vahemalt Ghe

poorde vbrra. Kummist piiriku juurde paasemiseks poorake jalatuge

Ulespoole.

Kasutage kontramutri (1) lahtikeeramiseks lehtvétit.

Lukustusmehhanismi vabastamiseks vajutage nuppu.
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5.14.4 Jalatoe pikkuse reguleerimine

7.
ﬁ HOIATUS!

Vigastuse oht jalatugede vale reguleerimise

tottu.

— Enne iga kasutust ja kasutuse ajal on oluline
kontrollida, et jalatoed ei puutu vastu rattaid
ega maad.

Liigutage kummist piirik soovitud asendisse. “’ e 5 mm kuuskantvdti
8. Keerake kontramutter uuesti kinni.
9.

1. Kasutage kruvi (1) lahtikeeramiseks mutrivétit.
2. Reguleerige soovitud pikkus.
3. Keerake kruvi uuesti kinni.

Liigutage jalatugi soovitud asendisse. .. _
S 4. r reguleerimin
10. Keerake lukustusnupp uuesti kinni. 3-14.5  Sadretoe sigavuse reguleerimine
Sadretoe sligavust saab reguleerida alusplaadiga. Alusplaadi

aukude kombinatsiooniga saab seadistada 5 erinevat
sligavust.
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|0
il

e 10 mm lehtvoti

=

3.

Keerake mutter (1) lehtvGtmega lahti ja eemaldage.
Reguleerige soovitud siligavusele. Pange tdhele,

et mmargused augud on mdeldud sdaretoe
kinnituskruvide jaoks ja piklikud augud keermeta otste
jaoks.

Pange mutter tagasi ja keerake kinni.

5.14.6 Sadretoe korguse reguleerimine

|U
il

e 4 mm kuuskantvoti

62

1.
2.
3.
5.

Keerake kruvid (1) kuuskantvotmega lahti.
Reguleerige tugi soovitud asendisse.
Keerake kruvid uuesti kinni.

14.7 Sadretoe lahtikeeramine ja po6ramine
liikumisvahendist valjatulemiseks

Vajutage saaretuge otse alla.
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Keerake jalaplaadi kruvid kuuskantvotmega lahti.
Reguleerige soovitud nurk.

Keerake jalatugi lahti ja podrake valjapoole. ;
3. Keerake kruvid uuesti kinni.
5.

Saaretugi liigub ise tahapoole.

3.
14.9 Reguleeritava nurga ja siigavusega jalaplaatide

reguleerimine

(%)
ﬁ' e 5 mm kuuskantvoti

Tostke jalg Ule kannarihma ja asetage maha.

5.14.8 Reguleeritava nurgaga jalaplaadi reguleerimine

o
Iill e 5 mm kuuskantvoti

1. Keerake jalaplaadi kruvid (1) kuuskantvétmega lahti.
2. Seadke jalaplaadi nurk voi sligavus sobivaks.
3. Keerake kruvi uuesti kinni.

1604602-Z 63



Seeria Invacare® Bora/Spectra XTR

5.15 Elektrilised tostetavad jalatoed (ADE HOIATUS!
jalatoed) A Vigastuse oht jalatugede vale reguleerimise
s . tottu.
5.15.1 Jalatoe viljapoole keeramine ja/vdéi eemaldamine — Enne iga kasutust ja kasutuse ajal on oluline
Viike lahtikeeramise nupp on jalatoe llemisel osal. Kui kontrollltLa, et jalatoed ei puutu vastu rattaid
ega maad.

jalatugi on lahti, saab seda ratastooli istumiseks sisse- vGi

véljapoole keerata vdi eemaldada.
Reguleeritava korgusega elektrilised jalatoed téotavad

kaugjuhtimisseadme abil. Lisateabe saamiseks vt
kaugjuhtimisseadme eraldiolevat kasutusjuhendit.

5.15.3 Jalatoe pikkuse reguleerimine

A HOIATUS!
Vigastuse oht jalatugede vale reguleerimise
tottu.
— Enne iga kasutust ja kasutuse ajal on oluline
kontrollida, et jalatoed ei puutu vastu rattaid
ega maad.

| Q@ o
il e 10 mm lehtvoti

1. Vajutage lahtikeeramise nuppu (1) ja poérake jalatugi
valjapoole.
2. Jalatoe eemaldamiseks t8stke seda iles.

5.15.2 Nurga mddramine

HOIATUS!
Lomastamise oht.
— Hoidke jalatoe podrdeulatusest eemale.
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1. Kasutage kruvi (1) lahtikeeramiseks mutrivotit. 5.15.5 Sadretoe korguse reguleerimine
2. Reguleerige soovitud pikkus. o
3. Keerake kruvi uuesti kinni. Iill e 4 mm kuuskantvoti

5.15.4 Sairetoe siigavuse reguleerimine

Saaretoe sligavust saab reguleerida alusplaadiga. Alusplaadi
aukude kombinatsiooniga saab seadistada 5 erinevat
sligavust.

“' e 10 mm lehtvoti

1. Keerake kruvid (1) kuuskantvGtmega lahti.
2. Reguleerige tugi soovitud asendisse.

3. Keerake kruvid uuesti kinni.
5.

15.6 Sddretoe lahtikeeramine ja po6ramine
liikumisvahendist valjatulemiseks

1.
1. Keerake mutter (1) lehtvGtmega lahti ja eemaldage.
2. Reguleerige soovitud siigavusele. Pange tdhele,
et Ummargused augud on mdeldud sdaretoe
kinnituskruvide jaoks ja piklikud augud keermeta otste Vajutage
jaoks. 2.

3. Pange mutter tagasi ja keerake kinni.

1604602-Z
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Keerake jalaplaadi kruvid kuuskantvotmega lahti.
Reguleerige soovitud nurk.

Keerake jalatugi lahti ja podrake valjapoole. ;
3. Keerake kruvid uuesti kinni.
5.

Saaretugi liigub ise tahapoole.

3.
15.8 Reguleeritava nurga ja siigavusega jalaplaatide

reguleerimine

(%)
ﬁ' e 5 mm kuuskantvoti

Tostke jalg Ule kannarihma ja asetage maha.

5.15.7 Reguleeritava nurgaga jalaplaadi reguleerimine

o
Iill e 5 mm kuuskantvoti

1. Keerake jalaplaadi kruvid (1) kuuskantvétmega lahti.
2. Seadke jalaplaadi nurk voi sligavus sobivaks.
3. Keerake kruvi uuesti kinni.
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5.16 Standard 80° jalatugi 1. Liikake vabastushoobi sisse- vdi viljapoole.

- e 2. Reguleerige komponent soovitud asendisse.

5.16.1 Jalatugede viljapoole keeramine ja/vdi 3. Komponendi eemaldamiseks tdmmake Ulespoole.
5.

eemaldamine (standardne 80° jalatugi)
16.2 Pikkuse reguleerimine (standardne 80° jalatugi)

(%)
ﬂlll e 5 mm kuuskantvoti

Fig. 5-44

Vdike vabastushoob on jalatoe (1) Glemises osas. Kui jalatugi
on vabastatud, saab seda juurdepdasu hd&lbustamiseks sisse-
voi véljapoole keerata voi eemaldada.

Fig. 5-46
1. Keerake kruvi (1) lahti.
ﬁ Arge eemaldage kruvi (1).
2. Reguleerige komponent soovitud asendisse.

3. Pingutage kruvi.
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5.17 Kasitsi reguleeritava kdrgusega jalatugi f HOIATUS!

5.17.1 Jalatugede keeramine ja/vdi eemaldamine (kisitsi :léfta:tuse oht jalatugede vale reguleerimise
reguleeritav kor. C . . .
eguleeritav kargus) — Enne iga kasutust ja kasutuse ajal on oluline

Vabastusnupp on jalatugede iilemises osas. Kui jalatugi on kontrollida, et jalatoed ei puutu vastu rattaid

lahti, saab seda ratastooli istumise holbustamiseks sisse- voi ega maad.

véljapoole keerata vdi tdielikult eemaldada.

Fig. 5-47 Fig. 5-48
1. Vajutage vabastusnuppu (1) ja eemaldage jalatoed 1. Suruge vabastushoob (1) alla.
suunaga Ules. 2. Reguleerige komponent soovitud asendisse.

L L . 3. Vabastage vabastushoob. Jalatugi lukustub.
5.17.2 Jalatoe nurga reguleerimine (kasitsi reguleeritav

korgus)

HOIATUS!
Lomastamise oht
— Hoidke jalatoe podrdeulatusest eemale.
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5.17.3 Jalatoe pikkuse reguleerimine (kasitsi reguleeritav
korgus)

A HOIATUS!
Vigastuse oht jalatugede vale reguleerimise
tottu.
— Enne iga kasutust ja kasutuse ajal on oluline
kontrollida, et jalatoed ei puutu vastu rattaid
ega maad.

o
Iill e 5 mm kuuskantvoti

Fig. 5-49

1. Keerake kruvi (1) lahti.
2. Reguleerige komponent soovitud asendisse.
3. Pingutage kruvi.

1604602-Z
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5.17.4 Sadretoe sligavuse reguleerimine (kasitsi
reguleeritav korgus)

Sadretoel on neli erinevat sligavust.

o
Iill e 4 mm kuuskantvéti
Fig. 5-50
1. Poorake sadretugi ette.
2. L&dvendage kruvi (1) ja eemaldage see.
3. Maaérake teisel pool oleva mutri abil soovitud sligavus.
4. Reguleerige saaretuge nii, et see sobituks mutri

sligavusega, pange kruvi tagasi ja pingutage see.
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5.17.5 Saaretoe korguse reguleerimine (kasitsi reguleeritav
korgus)

Kilgkinnitusega jalatugede laiuse reguleerimist véimaldavad
kruvid asuvad istme all (1).

1. Keerake lehtvdtmega poldid lahti.
2. Reguleerige jalatugi soovitud asendisse.
3. Keerake kruvid uuesti kinni.

5.19 Jalatoed Firm istmele

Fio 5.51 ’ 5.19.1 Istme esiosa siigavuse reguleerimine jalatoe
'g. > tugiklambreid reguleerides

1. Lddvendage kasikruvi (1).
2. Reguleerige komponent soovitud asendisse.
3. Keerake kasikruvi kinni.

Istme esiosa sligavust saab reguleerida jalatoe tugiklambrite
asendit reguleerides. Jalatoe tugiklambrite asendi
reguleerimine kdib koikide jalatoe tiilipide puhul samamoodi.

5.18 Ki.ilg.kinnitusega jalatugede laiuse |9 Toériistad:
reguleerimine il o 4 mm kuuskantvati (1)

| @ Vajalikud vahendid
0 e 13 mm lehtvoti
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Keerake seadekruvi (1) kuuskantvotmega lahti.

Vabastage tiibkruvi (2).

3. Seadistage jalatoe tugiklambri asend vastavalt soovitud
siigavusele.

4. Keerake kruvid uuesti kinni.

N

5.19.2 Jalatoe pikkuse reguleerimine — jalatoed Standard
/ Junior / Mini (Firm iste)

A HOIATUS!
Vigastuse oht jalatugede vale reguleerimise
tottu.
— Enne iga kasutust ja kasutuse ajal on oluline
kontrollida, et jalatoed ei puutu vastu rattaid
ega maad.

|9 Tooriistad:
il e 1 x 13 mm lehtvoti

1604602-Z

Ettevalmistamine

1. Eemaldage reguleerkruvilt (1) plastmassist kattekork.
2. Keerake lihtvotmega (13 mm) kruvi lahti.
3. Seadke jalatoe pikkus sobivaks. Olge tdhelepanelik, et

jalatoe alumist osa mitte tugitoru sisse keerata.
4. Keerake kruvid uuesti kinni.
5. Asetage plastmassist kattekork oma kohale.

5.19.3 Jalatoe kaldenurga reguleerimine — reguleeritava
kaldenurgaga jalatugi

1Y Tooriistad:
il o 113 mm lehtvati
e 1 x 10 mm lihtvoti
e 4 mm kuuskantvoti (1)
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Keerake lahti kaldenurga reguleerimise p66ramispunktide
kinnituskruvid (1) 10 mm lihtvétme ja 4 mm
kuuskantvétmega.

Keerake 13 mm lihtvGtmega lahti kaldenurga
reguleerimise kinnituskruvi (2).

Jalatoe kronsteini viliskummis on pilu ®, mis
vGimaldab teostada visuaalset kontrolli.

Kaldenurga reguleerimisel ei tohi sisekummi ©
kunagi vélja tdmmata nii pikalt, et selle serv ® on
klambriga ©tasa.

Seadke jalatoe kaldenurk sobivaks.

4. Kontrollige visuaalseks kontrolliks m&eldud pilu kaudu
valiskummis oleva sisekummi pikkust.

5. Keerake kdik kruvid uuesti kinni.

5.19.4 Jalatoe pikkuse reguleerimine — reguleeritava
kaldenurgaga jalatugi

A HOIATUS!
Vigastuse oht jalatugede vale reguleerimise
tottu.
— Enne iga kasutust ja kasutuse ajal on oluline
kontrollida, et jalatoed ei puutu vastu rattaid
ega maad.

1Y Tooriistad:
ol e 1 x 13 mm lehtvoti
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1. Lddvendage kruvi (1).

2. Seadke jalatoe pikkus sobivaks. Olge tahelepanelik, et
jalatoe alumist osa mitte tugitoru sisse keerata.
3. Keerake kruvi uuesti kinni.

5.20 Tollmdodustiku ja meetermoddustiku

teisendustabel

See tabel aitab teil leida Gige suurusega tooriista.

Ettevalmistamine

TOLLMOODUSTIK

MEETERMOODUSTIK

TOLLMOODUSTIK

MEETERMOODUSTIK

tolli mm

5/64 1,9844
3/32 2,3813
7/64 2,7781
1/8 3,1750

1604602-Z

tolli mm
9/64 3,5719
5/32 3,9688
11/64 4,3656
3/16 4,7625
13/64 5,1594
7/32 5,5563
15/64 5,9531
1/4 6,3500
17/64 6,7469
9/32 7,1438
19/64 7,5406
5/16 7,9375
21/64 8,3344
11/32 8,7313
23/64 9,1281
3/8 9,5250
25/64 9,9219
13/32 10,3188
27/64 10,7156
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TOLLMOODUSTIK

MEETERMOODUSTIK

TOLLMOODUSTIK

MEETERMOODUSTIK

74

tolli mm tolli mm
7/16 11,1125 47/64 18,6531
29/64 11,5094 3/4 19,0500
15/32 11,9063 49/64 19,4469
31/64 12,3031 25/32 19,8438
1/2 12,7000 51/64 20,2406
33/64 13,0969 13/16 20,6375
17/32 13,4938 53/64 21,0344
35/64 13,8906 27/32 21,4313
9/16 14,2875 55/64 21,8281
37/64 14,6844 7/8 22,2250
19/32 15,0813

39/64 15,4781

5/8 15,8750

41/64 16,2719

21/32 16,6688

43/64 17,0656

11/16 17,4625

45/64 17,8594

23/32 18,2563
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6 Kasutamine

6.1 Soitmine

A HOIATUS!
Ootamatu reageerimise oht sGitmisel, sest rattad
on lukus.
Kui teie liikumisvahendil on rataste lukud ja need
on aktiveeritud, ei saa rattad vabalt liikuda ning
seega ei pruugi liikumisvahend juhtimisel digesti
reageerida.
— Veenduge enne séitma hakkamist, et rattad ei
ole lukus.

Enne liikumisvahendi kasutamist veenuge, et kdik
ulevaatused oleksid edukalt labitud. Vt peatikki 9.2
Ulevaatustoimingud, lehekiilg 99.

[—lo

Tehnilistes andmetes toodud maksimaalne koormus
naitab ainult, et seade on moeldud sellist koguraskust
kandma. See ei tdhenda siiski, et sellise kehakaaluga
isik voib liikumisvahendis ilma piiranguteta istuda.
Arvestama peab keha proportsioonidega, nagu pikkus,
kaalu jaotumine, k6huvoo, jalad ja sdaarerihm ning
istme sligavus. Need asjaolud mdjutavad oluliselt
sdiduomadusi, nditeks kalde stabiilsus ja veojéud.
Kindlasti peab kinni pidama telje lubatud koormustest
(vt jaotist 11 Tehnilised Andmed., lehekiilg 108.
Istmesisteemi vBib olla vaja kohandada.

[—Jo
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6.2 Enne esmakordset soitmist

Enne esimese sGidu tegemist peaksite end hasti kurssi viima
selle liikkumisvahendi toimimise ja kdigi to0osadega. Votke
endale aega, et proovida kdiki funktsioone ja sGidureziime.

i Kui seadmel on kinnitusrihm, reguleerige ja kasutage
seda igal liikumisvahendi kasutuskorral digesti.

Mugav istumine = ohutu soit
Enne igat reisi veenduge jargmises.

e Ulatute kergesti kdigi juhtimisseadeteni.

e Aku on plaanitava vahemaa labimiseks piisavalt laetud.

e Kinnitusrihm (kui see on kasutusel) on tdiesti korras.

e Tagumine peegel (selle olemasolul) on reguleeritud nii,
et saate alati taha vaadata ilma ettepoole painutamata
vBi oma istumiskohta nihutamata.

6.3 Parkimine ja paigalolek

Liikkumisvahendi parkimisel vGi pikaaegse paigaloleku korral
toimige jargmiselt.

1. Lulitage liikumisvahendi toide valja (nupp ON/OFF
(Sees/viljas)).
2. Kui vargusvastane lukk on olemas, siis aktiveerige see.

6.3.1 Manuaalse rattaluku rakendamine ja vabastamine

Lilkkumisvahendi mootoritel on automaatsed pidurid, mis
hoiavad ara liikkumisvahendi vabalt veerema hakkamise ajal,
mil juhtkangimoodul on vélja lllitatud.

Lisaks mootorpiduritele voib teie liikumisvahend olla
varustatud ka manuaalsete rattalukkudega. See hoiab ara
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lilkumisvahendi edasi-tagasi veeremise transportimise ajal,
naiteks Ulekandeststeemi 16tku tottu.

— L

Manuaalse rattaluku rakendamine
1. Likake hooba (1) ettepoole.

Manuaalse rattaluku vabastamine
1. Tommake hooba (1) tahapoole.

6.4 Liikumisvahendisse istumine ja sealt
tousmine

— Kaetugi tuleb eemaldada voi poorata lles, et
o seadme kiljelt sisse vdi vdlja saada.

6.4.1 Standardse kdetoe eemaldamine kiilje pealt
sisenemiseks voi valjumiseks

[—lo

Teiste kdetugede kohta vaadake lisateavet
istmesisteemi kasutusjuhendist.
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See peatiikk kirjeldab standardse kdetoe kasutamist.

Seadme mudelist olenevalt on kdetoe kinnitamiseks
kasutatud Gihte jargmistest kinnitusvalikutest.

e Kinnitushoob
e Késikruvi

e Lukustustihvt
e Lukustuskruvi

Allolev joonis on naitlik.

Olenevalt sellest, kummale kiiljele kaugjuhtimisseade on
paigaldatud, peate eraldama kaugjuhtimisseadme juhtme
enne kdetoe eemaldamist.

Fig. 6-1

1. T6mmake puldi kaabli pistik @ vélja, et pult eemaldada.

2. Vajaduse korral eemaldage kaugjuhtimisseadme juhe
klambrist ®.

3. Lddvendage kinnitust ©.

4. Eemaldage kdetugi hoidiku kiiljest.
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6.4.2 Teave ratastooli istumise ja sealt piisti tousmise

kohta

Fig. 6-2

é ETTEVAATUST!
Raskete vigastuste voi kahjustuste oht.

[—Jo

Valed ratastooli istumise vGi sealt valjumise

tehnikad voivad pdhjustada raskeid vigastusi voi

kahjustusi

— Enne kui proovite ratastooli istumist voi
sellest valjumist, arutage professionaalse
tervishoiutdotajaga, milliseid tehnikaid oleks
ratastooli tllpi arvesse vottes Gige kasutada.

— Jargige allolevaid juhiseid.

Kui teil pole endal piisavalt joudu, paluge
teistelt inimestelt abi. VGimaluse korral kasutage
libistamisplaati.

Liikumisvahendisse istumine

1. Tooge liikumisvahend oma istumiskohale v&imalikult
lahedale. Seda peab tdenaoliselt tegema saatja.

2. Stabiilsuse suurendamiseks ratastooli istumisel voi sellest
vdljumisel joondage esirattad paralleelselt juhtratastega.

3. Lulitage liikumisvahend kindlasti alati valja.

4. Rataste liikumise takistamiseks kinnitage alati nii mootori
lukud/sidurid kui ka rattarummud (kui see on v&imalik).

1604602-2
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5. Olenevalt liikumisvahendi kdetoe tuubist keerake see
lahti vGi llikake Gles.
6. Istuge nild liikumisvahendisse.

Liikumisvahendist vilja tulemine

1. Tooge liikumisvahend oma istumiskohale véimalikult
lahedale.

2. Stabiilsuse suurendamiseks ratastooli istumisel vGi sellest
valjumisel joondage esirattad paralleelselt juhtratastega.

3. Lilitage liikumisvahend kindlasti alati valja.

4. Rataste liikumise takistamiseks kinnitage alati nii mootori
lukud/sidurid kui ka rattarummud (kui see on vdimalik).

5. Olenevalt liikumisvahendi kdetoe tuibist keerake see
lahti voi liikake les.

6. Istuge nild uude kohta.

6.4.3 Nucleuse keskosa hoidiku podramine kiiljele

1. Vajutage nuppu ® ja poorake Nucleuse hoidikut Ules
voi alla.

6.4.4 Liikuva ekraanihoidiku podramine kiiljele

i Liikuv ekraanihoidik lukustub paigale ainult siis, kui
see on poodratud vaikeasendisse.
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1. Vajutage nuppu @ ja poorake ekraanihoidja kiljele.

6.4.5 Lougjuhtimisseadme podramine kiiljele

Vajutage lukustusseadet © (peatoe taga) ning p6orake
juhtkangi véi munakujulist llitit sisse- voi valjapoole,
kuni see klopsuga kohale kinnitub.
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6.5 Konniteeservade iiletamise vahendi
kokkupanemine/vabastamine
K&nniteeservade (iletamise vahendi saab kokku panna, et

Uimberistumine oleks lihntsam. Selle saab kokku panna ka
liilkumisvahendi transportimiseks, et pohi oleks vdiksem.

Konniteeservade iiletamise vahendi kokkupanemine

1. Konniteeservade lletamise vahendi kokkuklappimiseks
tdmmake vahendil hooba ®.

Konniteeservade iiletamise vahendi vabastamine

1. Likake hooba alla, et kdnniteeservade lletamise vahend
vabastada.

6.6 Takistuste liletamine
6.6.1 Takistuse maksimaalne korgus

Teavet takistuse maksimaalse kdrguse kohta leiate peatiikist
11 Tehnilised Andmed., lehekiilg 106
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6.6.2 Ohutusteave takistuste uletamiseks

A HOIATUS!
Umberkukkumise oht.

— Arge kunagi ldhenege takistustele muu nurga
all kui 90 kraadi, nagu allpool naidatud.

— Lahenege ettevaatlikult takistustele, mille jarel
on kallak. Kui te ei ole kindel, kas kalle on liiga
jarsk voi ei, liikuge takistusest eemale ja kui
vGimalik, proovige otsida mdni muu koht.

— Arge kunagi lihenege takistustele, mis on
ebaihtlasel ja/voi lahtisel pinnal.

— Arge kunagi sditke liiga madala rehvirdhuga.

— Pange oma seljatugi plistisesse asendisse enne
takistuse Uletamist.

A HOIATUS!
Liikumisvahendist viljakukkumise oht ja seadme
kahjustamise, nditeks rataste katkimineku, oht.
— Arge kunagi lahenege takistustele, mille kérgus

Gletab maksimaalse liletatava takistuse kdrguse.

— Arge kunagi laske jalatoel takistuselt laskumise
ajal maad puudutada.

— Kui te pole kindel, kas takistuse tiletamine on
vOimalik voi mitte, liikuge takistusest eemale ja
leidke véimaluse korral moni muu koht.

6.6.3 Oige viis takistuste iiletamiseks

s Jargmised juhised takistuste Uletamiseks kehtivad
ka saatjatele, kui liikkumisvahendil on saatja
juhtimismoodul.

=
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Fig. 6-4 Oige

Fig. 6-5 Vale

Suunaga lles

1.

Lahenege takistusele voi aarekivile aeglaselt, otse ja

oige nurga all.

Ratta ajamitlilbist olenevalt peatuge Uhes jargmistest

asenditest.

a. Keskajamiga liikumisvahendi korral: 5-10 cm enne
takistust.

b. Kdigi teiste ajamite korral: umbes 30-50 cm takistuse
ees.

Kontrollige esirataste asendit. Need peavad olema

sBidusuunas ja takistuse suhtes dige nurga all.

Lahenege aeglaselt ja hoidke sama kiirust seni, kuni ka

tagarattad on takistuse lletanud.

Takistustele tousmine konniteeservade iiletamise vahendiga

1.

Lahenege takistusele voi aarekivile aeglaselt, otse ja
Oige nurga all.

Peatuge jargmises asendis: 30-50 cm takistuse ees.
Kontrollige esirataste asendit. Need peavad olema
sGidusuunas ja takistuse suhtes Gige nurga all.
Lahenege taiskiirusel, kuni kdnniteeservade uletamise
vahend puutub takistusega kokku. Edasiviiv joud tOstab
mdlemad esirattad (le takistuse.

Hoidke pisivat kiirust seni, kuni tagarattad on samuti
Ule takistuse saanud.
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Laskumine

Laskumisel on ldhenemine takistusele sama, kui tGusmisel, v.

a see, et enne laskumist ei pea peatuma.

1. Laskuge takistuselt keskmisel kiirusel.

i Kui laskuda takistuselt liiga aeglaselt, voib
juhtuda, et imberkukkumist takistavad seadmed
jdavad kinni ja tOstavad juhtrattad maast lahti.
Seadme juhtimine ei ole siis enam vdimalik.

6.7 Kallakutest iiles ja alla sGitmine

Maksimaalset ohutut kallet puudutava teabe kohta vt 11
Tehnilised Andmed., lehekiilg 106
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HOIATUS!

Umberkukkumise oht.

— Allaméage ei tohi séita kiiremini kui 2/3
maksimumkiirusest. Valtige kallakul jarsku
suunamuutust voi pidurdamist.

— Liikake enne tdusvale kaldele sditmist istme
seljatugi voi selle kaldenurk (istme reguleeritava
kalde korral) alati pustisesse asendisse. Enne
laskuvale kaldele sditmist on soovitatav
ndjatada istme seljatugi voi selle kalle pisut
tahapoole.

— Kui liikumisvahendil on tdstja, viige see kaldest
Ules voi alla sdites alati kdige madalamasse
asendisse.

— Arge kunagi proovige sdita libedale tdusvale vi
laskuvale kallakule vGi kui on libisemisoht (nt
marg sillutis, jaa jne).

— Valtige kaldpinnal voi kallakul liikkumisvahendilt
mahatulemist.

— Soitke mooda teed voi rada alati sirgelt, arge
proovige siksakitada.

— Arge proovige kaldteel v5i kallakul imber
poorata.

HOIATUS!

Pidurdusmaa on allamdge palju pikem kui

lauskmaal.

— Arge sbitke kunagi alla kallakust, mis iiletab
maksimaalse ohutu kalde (vt jaotist 11
Tehnilised Andmed., lehekiilg 104.
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6.8 Soidureziimi lukustusfunktsiooni kasutamine

Soidureziimi lukustusfunktsiooni eesmark on valtida
ratastooliga sditmist pdrast seda, kui istmeslisteem on
vertikaalasendiga vGrreldes kallutatud ohutust kaldenurgast
tahapoole. Kogu kaldenurk on kombinatsioon istme
kaldenurgast, seljatoe kaldenurgast ja/v8i maapinna
kaldenurgast.

A ETTEVAATUST!
Umberkukkumise oht.

SGidureziimi lukustusfunktsioon toimib ainult

siis, kui kaldenurka reguleeritakse paigal seistes.

Funktsioon El SAA tuvastada kaldenurga muutusi

sditmise ajal, nt kallakule lahenemise korral.

— Enne kallakule sGitmist seisake ratastool,
seadistage kaldenurga koguvaartuseks vaartus,
mis holmab kallaku vaartust, millele l1dheneda
soovite. Alustage sGitmist. Kui séidureziimi
lukustusfunktsioon véimaldab sdita, siis on
kallakul ohutu sdita istme ja seljatoe kaldenurga
originaalseadistusega.

Kui seadistate enne kallakule 1dhenemist istme
kaldenurga ja seljatoe kaldenurga vaartused vastavalt
meie soovitustele, on kallakul sGitmine teile ohutu.
Vaadake jaotist 2 Turvalisus., lehekiilg 10.

[—Jo

Kaugjuhtimispuldi tuibist olenevalt vdib aktiveeritud
soidureziimi lukustusfunktsiooni korral esineda uks
jargmistest.

e Kaugjuhtimispuldil kuvatakse miinusmargi siimbolit
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e Kaugjuhtimispuldil kuvatakse labikriipsutatud
sOiduprofiili numbrit

e Vasakult paremale liikumine akukuval

e Vasakult paremale liikumine akukuval vaheldumisi
pisiva kuvaga

Kaugjuhtimispuldi kuvade kohta lisateabe saamiseks lugege
kaugjuhtimispuldi kasutusjuhendit.

Soidureziimi lukustusfunktsiooni kontrollimine kallakul

Kui te ei ole kallakul sitmise ajal kindel, kas ratastooli
kaldenurga seadistus on ohutus vahemikus, toimige
jargmiselt.

1. Seisake ratastool ja avage reguleerimisreziim ning
seejarel naaske sGidureziimi.

2. Alustage soitmist.
Kui kaldenurga koguvaartus on valjaspool ohutut
vahemikku, keelab soidureziimi lukustusfunktsioon
sGitmise. Reguleerige kaldenurka vastavalt allpool
kirjeldatule.

Kaldenurga koguvairtuse reguleerimine sditmise
voimaldamiseks

1. Kaldenurga koguvdartuse ohutusse vahemikku
seadistamiseks vahendage istme kaldenurga ja/voi
seljatoe kaldenurga vaartust.

2. Alustage sGitmist.

Kui kaldenurga koguvaartus on ohutus vahemikus, siis
ratastool liigub.
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6.9 Avalikel teedel kasutamine

Kui soovite kasutada liikumisvahendit avalikel teedel ja
kohalikes seadustes on noutud valgustuse kasutamine, tuleb
lilkumisvahendile paigaldada sobiv valgustussiisteem.

Kisimuste korral votke Uhendust ettevétte Invacare
teenuseosutajaga.

6.10 Liikumisvahendi liikkamine
vabakaigureziimis

Liikumisvahendi mootoritel on automaatsed pidurid, mis
hoiavad ara lilkumisvahendi vabalt veerema hakkamise ajal,
mil kaugjuhtimisseade on vilja lllitatud. Liikumisvahendit

vabakaigureziimis likates tuleb vabastada magnetilised
pidurid.

i Liilkumisvahendi kasitsi likkamine vdib nduda rohkem
fadsilist joudu, kui eeldatud (rohkem kui 100 N).
Vajalik jéud on siiski vastavuses standardi 1SO
7176-14 nduetega.

Vabakaigureziim on mdeldud liikkumisvahendiga
lihikest vahemaad mandoverdamiseks. Likkamise
kdepide voi likkamiskang toetavad seda funktsiooni,
kuid pidage meeles, et liikkumisvahendi tagaosa voib
abistaja jalgu vigastada.

[—lo
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6.10.1 Mootorite seiskamine (tavalised mootorid)

A HOIATUS!
Mootori kuumad pinnad voivad pohjustada
vigastusi.
— Valtige kaivitamisel véi seiskamisel mootori
pindade puudutamist.

HOIATUS!

A Liikumisvahendi vallapdaasemise oht.

— Mootorite seiskamisel (vabakaigureziimis
likkamiseks) inaktiveeritakse mootori
elektromagnetilised pidurid. Kui liikumisvahend
on pargitud, peavad mootorite kaivitamiseks
ja seiskamiseks mdeldud kangid olema
kindlalt lukustatud asendisse DRIVE (SGitmine)
(elektromagnetilised mootoripidurid on
aktiveeritud).

Mootori v3ib vabakaigule panna ainult saatja, mitte
kasutaja ise.

[—Jo

See tagab, et mootor on vabakaigul ainult siis, kui
saatja on kohal ja saab jatta ratastooli turvaliselt
seisma, valistades juhusliku veeremise.

Iga mootor on varustatud péordnupuga, mida kasutatakse
mootori kaivitamiseks ja seiskamiseks.
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Kasutamine

Mootori seiskamine. Mootori kdivitamine.

1. Keerake p6ordnuppu @ vastupaeva.
Mootor on kaivitatud.

i Enne sditmist peab kdivitama md&lemad

1. Lilitage kaugjuhtimisseade vilja. mootorid!

2. Keerake p66rdnuppu ® paripaeva.
Mootor on vilja lulitatud.
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7 Juhtimissiisteem

7.1 Juhtimissiisteemi kaitsesiisteem
Ratastooli juhtimissiisteemil on liigkoormuskaitse.

Kui ajam on pikka aega vaga Ule koormatud (naiteks jarsust
maest Ules sGites) ja kui peale selle on imbritseva 6hu
temperatuur kdrge, voib juhtimissiisteem lle kuumeneda.
Sellises olukorras vaheneb ratastooli to6voime vahehaaval,
kuni tool seisma jaab. Olekundidikul kuvatakse vastav
veakood (vaadake puldi kasutusjuhendit). Toite vilja ja uuesti
sisse lilitamisel veakood kustutatakse ning juhtimissiisteem
lilitatakse uuesti sisse. Juhtimissiisteemi jahtumine vdib
votta kuni viis minutit, et ajamid jalle taisvGimsusel t6ole
hakkaksid.

Kui ajam on uletamatu takistuse, naiteks liiga korge
kdonniteeserva vms, tottu seiskunud ja kasutaja Uritab (le
20 sekundi takistusest Ule sdita, lulitub juhtimissiisteem
mootorite kahjustamise valtimiseks automaatselt vilja.
Olekunaidikul kuvatakse vastav veakood (vaadake puldi
kasutusjuhendit). Uuesti valja ja sisse lulitamisel veakood
kustutatakse ning juhtimissiisteem lilitatakse uuesti sisse.

i Vigase peakaitsme vdib vélja vahetada ainult parast
kogu juhtimissiisteemi kontrollimist. Selle peab vilja
vahetama Invacare’i spetsialistist teenuseosutaja.
Kaitsme tlilibi kohta leiate teavet jaotisest 11
Tehnilised Andmed., lehekiilg 106

7.2 Akud

Elektrilise sdiduki varustavad vooluga kaks 12V akut. Akud on
hooldusvabad ning neid on vaja ainult regulaarselt laadida.
84

Altpoolt leiate teabe, kuidas akusid laadida, kasitseda,
transportida, ladustada, hooldada ja kasutada.

7.2.1 Uldteave laadimise kohta

Uued akud tuleb enne esimest kasutamist alati tdielikult tais
laadida. Uued akud saavutavad maksimaalse mahutavuse
parast 10-20 laadimistsiklit (sisseelamisperiood). See
sisseelamisperiood on vajalik aku taielikuks aktiveerimiseks,
et saavutada maksimaalne joudlus ja t6oiga. Seega vdivad
teie liikumisvahendi sGiduulatus ja t60aeg kasutamisega
esialgu suureneda.

Geel-/AGM-pliiakudel ei ole méaluefekti, nagu on NiCd-akudel.
7.2.2 Uldised juhised laadimise kohta

Akude ohutu kasutamise ja pika to0ea tagamiseks jargige
allpool loetletud juhiseid.

e Laadige 18 tundi enne esmakordset kasutamist.

e Soovitame laadida akusid iga pdev parast tihjaks
saamist vOi osalist tlihjenemist ja panna need igal Ghtul
kogu 60ks laadima. Olenevalt tihjenemise tasemest
vOib akude tdislaadimine votta kuni 12 tundi.

e Kui aku naidikul kuvatakse punane LED-maérgutuli,
laadige akusid vahemalt 16 tundi, isegi kui ndidiku jargi
on laadimine |8ppenud.

e Selleks et molemad akud oleksid taielikult laetud,
proovige kord nddalas teha 24-tunnine laadimine.

e Arge laadige akusid pidevalt pooleldi tais, ilma et
vahepeal oleks akut regulaarselt tais laetud.

o Arge laadige akusid d3rmuslikel temperatuuridel.
Laadimiseks ei ole soovitatavad temperatuurid, mis on
kérgemad kui 30 °C v6i madalamad kui 10 °C.
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e Kasutage ainult 2. klassi laadimisseadmeid. Selle klassi
laadijaid tohib jatta laadimise ajal jarelevalveta. Kdik
Invacare’i tarnitavad laadimisseadmed vastavad nendele
nduetele.

e Kui kasutate ainult oma liikumisvahendiga kaasas olevat
vOi Invacare’i heakskiidu saanud laadijat, ei ole voimalik
akusid (le laadida.

e Kaitske oma laadijat soojusallikate eest, nagu kiittekehad
ja otsene paikesevalgus. Kui akulaadija kuumeneb iile,
siis laadimisvool vdheneb ja laadimisprotsess likkub
edasi.

7.2.3 Akude laadimine

Vaadake puldi ja akulaadija kasutusjuhenditest laadimispesa
asendit ning muud teavet akude laadimise kohta.

é ETTEVAATUST!
Akude plahvatamise ja havimise oht vale

akulaadija kasutamise korral

— Kasutage ainult liikumisvahendiga kaasas olevat
akulaadijat v&i Invacare’i heakskiidu saanud
laadijat.

A ETTEVAATUST!
Elektriloogi ja akulaadija kahjustuse oht, kui see
saab marjaks
— Kaitske akulaadijat vee eest.
— Laadige alati kuivas keskkonnas.

1604602-Z
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Juhtimissiisteem

é ETTEVAATUST!
Liihise ja elektrilo6gi oht kahjustatud akulaadija

korral
— Arge kasutage akulaadijat, kui see on maha
kukkunud véi kahjustatud.

ETTEVAATUST!
/ A \ Elektriloogi ja akude kahjustuse oht

— Arge KUNAGI kinnitage akude laadimiseks
kaableid otse akuklemmide kiilge.

é ETTEVAATUST!
Tulekahju ja elektril66gi oht, kui kasutatakse

kahjustatud pikendusjuhet

— Kasutage pikendusjuhet ainult siis, kui see
on tdiesti vajalik. Kui peate pikendusjuhet
kasutama, veenduge, et see oleks heas
seisukorras.

C ETTEVAATUST!
Vigastuse oht liikumisvahendi kasutamise korral

laadimise ajal

— ARGE (iritage laadida akusid ja samal ajal
lilkumisvahendit kasutada.

— ARGE istuge liikkumisvahendil akude laadimise
ajal.

Lilitage liikumisvahend valja.

Qhendage akulaadija laadimispesaga.
Uhendage akulaadija toiteallikaga.
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7.2.4 Liikumisvahendi vooluvorgust eemaldamine péarast
laadimist

1. Kui laadimine on |8ppenud, siis eemaldage esmalt
akulaadija toiteallika kiljest, seejarel pistik puldi kiljest.

7.2.5 Ladustamine ja hooldus

Jargige akude turvalise kasutamise ja pikema kasutusea
tagamiseks all-loetletud juhiseid.

* Ladustage akud alati I5puni tdislaetud olekus.
e Arge jatke akusid poolenisti laetuna pikemaks ajaks

seisma. Laadige tiihjenenud aku nii kiiresti kui vGimalik.

e Kui te liilkumisseadet pikemat aega ei kasuta (st dle
kahe nadala), tuleb akud vdhemalt kord kuus ja alati
enne kasutamist tais laadida.

e Ladustamisel valtige liiga palavaid ja liiga kilmi olusid.
Soovitame ladustada akud temperatuuril 15 °C.

e Geel- ja AGM-akud ei vaja hooldust. Kdigi toimivuse
probleemidega peab tegelema vastava valjadppega
lilkumisseadmete tehnik.

7.2.6 Juhised akude kasutamise kohta

HOIATUS!
Akude kahjustamise oht.
— Arge laske akudel taiesti tiihjaks saada.

e Vaadake aku laadimisnaidikut. Laadige akusid, kui aku
laadimisnadidik nditab, et need on tiihjenemas.
Akude tiihjenemine oleneb paljudest asjaoludest, nagu
Umbritsev temperatuur, teepinna seisukord, rehvide
rohk, sditja kaal, sGidustiil ja valgustuse kasutamine
(kui lisatud).
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Laadige akusid enne, kui kuvatakse punane

LED-margutuli.

Viimased 3 LED-margutuld (kaks punast ja (ks oranz)

naitavad, et aku tase on ligikaudu 15%.

Punaste vilkuvate LED-margutuledega sGitmine koormab

akusid liigselt ja seda tuleks tavatingimustes valtida.

Kui vilgub ainult ks punane LED-maérgutuli,

aktiveeritakse aku ohutusfunktsioon. See tahendab, et

kiirus ja kiirendamine vahenevad jarsult. See véimaldab
liikumisvahendiga aeglaselt ohutusse kohta soita, enne

kui elektroonika tdiesti valja lUlitatakse. See tdhendab

akude taielikku tlihjenemist ja seda tuleb valtida.

Pange tdhele, et aku nimimahutavus hakkab vidhenema

temperatuuridel alla 20 °C. Naiteks —10 °C juures on

aku nimimahutavus vahenenud ligi 50%-le.

Arge laske akude kahjustamise viltimiseks neil kunagi

taiesti tiihjaks saada. Arge sditke peaaegu tiihjade

akudega, kui see ei ole valtimatu, sest see koormab
akusid liigselt ja vahendab nende t6oiga.

Mida varem akusid laete, seda kauem need kestavad.

Tluhjenemise tase modjutab tddiga. Mida suurem

koormus akul on, seda lihem on selle t6diga.

Jargmiselt on toodud paar ndidet.

— Uks tdielik tiihjenemine tekitab sama koormuse, kui
kuus tavalist to6tsuklit (rohelise/oranzi LED-margutule
kustumine).

— Aku téodiga on 80% tiihjenemise korral umbes 300
tootsuklit (esimesed 7 LED-méargutuld kustuvad) ja
umbes 3000 tstklit 10% tihjenemise korral (Uks
LED-margutuli kustub).

i LED-margutulede arv vdib erineda, olenevalt
puldi thdbist.
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e Tavakasutuses tuleb aku kord kuus lasta nii tiihjaks, et
koik rohelised ja oranzid LED-margutuled on kustunud.
See tuleb teha lihe paeva jooksul. Seejdrel on aku t66
taastamiseks vajalik 16-tunnine laadimine.

7.2.7 Akude transportimine

Liikumisvahendiga kaasasolevad akud ei ole ohtlikud
kaubad. See klassifikatsioon p&hineb Saksa ohtlike
kaupade teetranspordi maarustel (GGVS) ja ohtlike kaupade
raudteetranspordi/Ghutranspordi maarustel (IATA/DGR).
Akusid voib piiranguteta transportida maanteel, raudteel
vGi lennukis. Konkreetsetel transpordiettevotetel on

siiski eeskirjad, mis v8ivad piirata v3i keelata teatud
transpordiprotseduure. Kiisige igal konkreetsel juhul
transpordiettevotte kdest juhiseid.

7.2.8 Uldised juhised akude kisitsemise kohta

e Arge kasutage kunagi koos eri tootjate ja
tehnoloogiatega akusid ning arge kasutage akusid, millel
ei ole ihesugused kuupdevakoodid.

e Arge kasutage kunagi geelakusid koos AGM-akudega.

e Akude tooiga hakkab I6ppema, kui sGiduulatus
muutub tavaparasest oluliselt vdiksemaks. Tapsema
teabe saamiseks votke UGihendust teenuseosutaja voi
hooldustehnikuga.

e Laske akud alati paigaldada vajaliku védljaGppega
lilkumisvahendite tehnikul vGi asjakohaste teadmistega
isikul. Neil on olemas vajalik véljaGpe ja tooriistad t66
ohutuks ning korrektseks tegemiseks.
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7.2.9 Kahjustatud akude néuetekohane kasitsemine

A HOIATUS!
Kahjustatud akust lekkiv hape v6ib pohjustada
soovitust ja poletust.
— Votke happest labiimbunud riided kohe seljast.

Parast nahale sattumist:
— loputage kokkupuutunud piirkonda rohke veega.

Pdrast silma sattumist:
— loputage silmi kohe jooksva vee all mitu
minutit; podrduge arsti poole.

Kahjustatud akusid kasitsedes kandke alati kaitseprille

ja sobivat kaitserdivastust.

e Pdrast kahjustatud akude eemaldamist asetage need
kohe happekindlasse anumasse.

e Transportige kahjustatud akusid ainult sobivas
happekindlas anumas.

e Peske koiki happega kokkupuutunud esemeid rohke

veega.

Tihja v6i kahjustatud aku nouetekohane korvaldamine

Tuhja voi kahjustatud aku voib anda tagasi teenuseosutajale
vOi otse ettevottele Invacare.
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8 Transport.

8.1 Uldteave transportimise kohta

AN

88

ETTEVAATUST!

Surma voi raske vigastuse oht liikumisvahendi

kasutajale voi ldhedal olevatele teistele sGidukis

viibijatele, kui liikumisvahend on kinnitatud
kolmandalt osapoolelt saadud neljapunktilise
kinnitussiisteemiga ja lilkumisvahendi koormata
kaal iiletab kinnitussiisteemi sertifitseeritud
maksimaalset kaalu.

— Veenduge, et liilkumisvahendi kaal ei Uletaks
kinnitussisteemi sertifitseeritud kaalu. Tutvuge
kinnitussisteemi tootja dokumentatsiooniga.

— Kui te ei ole kindel, kui palju liikkumisvahend
kaalub, peate selle kalibreeritud kaaluga
kindlaks tegema.

HOIATUS!

Vigastuse voi seadme kahjustamise risk, kui

soidukis transporditakse liikkumisvahendit, millel

on kiiljes laud.

— Kui liikumisvahendi kiiljes on laud, eemaldage
see alati enne liikumisvahendi transportimist.

95|

8.2 Liikumisvahendi soidukisse tostmine

A\

ETTEVAATUST!

Liikkumisvahend on Gmberkukkumise ohus,

kui selle sGidukisse tostmisel istub kasutaja

liikumisvahendis

— Voimaluse korral tdstke liikumisvahendit ilma
kasutajata.

— Kui liikumisvahend koos kasutajaga tuleb rambi
abil sGidukisse tGsta, veenduge, et ramp ei
Uletaks sobilikku kallet.

— Kui liikumisvahend tuleb séidukisse tdsta rambi
abil, mis Uletab sobilikku kallet, tuleb kasutada
vintsi. Saatja saab tdstmise toimingut ohutult
jalgida ja abistada.

— Teise vGimalusena voib kasutada tGsteplatvormi.

— Veenduge, et liikumisvahendi kogukaal koos
kasutajaga ei Uletaks rambi voi tOsteplatvormi
maksimaalset lubatud kogukaalu.

— Liikumisvahend tuleb alati tdsta sdidukisse
seljatoega plstises asendis, istme tOstur peab
olema langetatud ja istme kallutaja peab olema
pustises asendis (vt 6.7 Kallakutest iiles ja alla
sGitmine, lehekiilg 80).
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ETTEVAATUST!

Vigastuste tekkimise ja liikumisvahendi ning

soiduki kahjustamise oht.

Kui lilkumisvahendit tGstetakse s&idukisse

rambiga, mis Uletab sobilikku kallet, on oht, et

lilkumisvahend voib Umber kukkuda voi teha

kontrollimatuid liigutusi.

— Tostke liikumisvahend sdidukisse ilma
kasutajata.

— Saatja peab tOstmise toimingul abistama.

— Veenduge, et koik hooldajad saaksid rambi ja
vintsi kasutusjuhendist taielikult aru.

— Veenduge, et vints oleks teie liikumisvahendi
jaoks sobiv.

— Kasutage ainult sobivaid kinnituskohti. Arge
liilkumisvahendi eemaldatavaid véi liikuvaid osi
kinnituskohtadena.

ETTEVAATUST!

Vigastuste tekkimise ja lilkkumisvahendi

kahjustamise oht

Kui liikumisvahend tuleb tdsta sGidukisse t&stuki

abil, kui pult on sisse lulitatud, on oht, et seade

vOib toimida valesti ja tdstukilt maha kukkuda.

— Enne liikumisvahendi tGstukiga tGstmist,
lilitage toode valja ja Ghendage lahti kas puldi
siinikaabel v6i eemaldage patareid siisteemist.

1. Juhtige voi likake oma liikkumisvahend
transpordisdidukisse sobiva rambi abil.
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8.3 Liikumisvahendi kasutamine soiduki istmena

[—lo

AN\

AN\

Jargmine peatikk ei kohandu mudelitele voi
konfiguratsioonidele, mida ei tohi sdiduki istmena
kasutada. Need on margistatud jargmiste siltidega
lilkumisvahendil:

o

1S0 7176-19

ETTEVAATUST!

Vigastuste oht.

Kinnitusseadmeid tohib kasutada ainult siis, kui

ratastooli kasutaja kaalub 22 kg v&i rohkem.

— Arge kasutage ratastooli sdidukis istmena, kui
kasutaja kaalub vahem kui 22 kg.

HOIATUS!

Inimeste transportimiseks sobimatu seljatoe

kasutamisel esineb vigastuste oht

— Reguleeritava kaldenurgaga seljatoed,
mida reguleeritakse kasitsi iselukustuvat
kiiravamismehhanismi kasutades, El ole
inimeste transportimiseks heaks kiidetud.
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A HOIATUS!
Kui ratastool ei ole s6iduki istmena kasutamisel
korralikult kinnitatud, on vigastuste tekke oht.

— Vdimaluse korral peab kasutaja alati ratastoolist
valja tulema ning kasutama soéiduki istet ja
turvavoid.

— Ratastool tuleb alati kinnitada nii, et selle
esikllg on transportiva soiduki sdidusuunas.

— Ratastool tuleb alati kinnitada ratastooli ja
kinnitusststeemi tootja kasutusjuhendi jargi.

— Eemaldage ja kinnitage alati ratastoolile
kinnitatud tarvikud, naiteks I6ugjuhtimise seade
voi lauad.

— Kui teie ratastoolil on reguleeritava nurgaga
seljatugi, tuleb see viia pustiasendisse.

— Kui liikumisvahendil on jalatoed, viige need
kdige madalamasse asendisse.

— Kui liikumisvahendil on t3steseade, viige see
kdige madalamasse asendisse.

A HOIATUS!

Voib tekkida vigastuse oht, kui s6idukis
transporditakse liikumisvahendit, mis ei ole
varustatud lekkekindlate akudega.

— Kasutage alati lekkekindlaid akusid.

A HOIATUS!
Vigastuste oht, kui akud ei ole digesti kinnitatud
— Kinnitage akukaabel lukustusnukiga (vt 8.
Eriteave uuesti kokkupanemise kohta, lehekiilg
98).

920

A HOIATUS!

Kui jalatoed on liikumisvahendi sdiduki istmena
kasutamisel ulestostetud asendis, tekib vigastuse
voi liikumisvahendi voi seda transportiva sdiduki
kahjustuse oht.

— Laske reguleeritava kdrgusega jalatoed alati alla.

Liilkumisvahendi kasutamiseks mootorsdiduki istmena
peavad sel olema kinnituskohad, millega vahend
mootorsdidukis kinnitada. Mones riigis on need
tarvikud liikkumisvahendi standardtellimuse ja tarne
osad (nt Uhendkuningriik), aga teistes riikides peab
need ettevéttelt Invacare tellima.

[—Jo

Lilkkumisvahend vastab standardi ISO 7176-19 nduetele ja
seda vGib kasutada sdiduki istmena koos kinnitussiisteemiga,
mis on kontrollitud ja heaks kiidetud standardi 1SO

10542 jargi. Transportiva sdiduki peavad liikumisvahendi
kinnitamiseks olema Gmber teinud professionaalid.
Lisateavet kiisige sGiduki tootjalt.

Lilkumisvahendiga on tehtud kokkupdrkekatse, kus see oli
kinnitatud esikiljega transportiva sdiduki sGidusuunas. Teiste
paigutustega katseid ei tehtud. Kokkupdrkekatses kasutatav
nukk kinnitati vaagna- ja llakeha turvavooga. Pea ja ulakeha
vigastuste ohu minimeerimiseks peab kasutama mdlemat
turvavood.
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Invacare tegi katsed ettevotte BraunAbility®
turvasiisteemide neljapunktilise
kinnitussiisteemiga.

— Teie riigi ja sGiduki tllbi jaoks sobiva sisteemi
hankimiseks lisateabe saamiseks vétke (ihendust
ettevottega BraunAbility. Liikumisvahendi
tihimassi kohta vt 11 Tehnilised Andmed.,
lehekiilg 106

[=Jo

Enne lilkkumisvahendi uuesti kasutamist parast Gnnetust
peab volitatud teenuseosutaja selle kindlasti lile vaatama.

Liilkumisvahendi kinnituskohti ei tohi ilma tootja loata muuta.

8.3.1 Kuidas ratastool sdidukisse kinnitatakse

Liikumisvahendile saab kinnitada neli

kinnituskohta. Kinnitamiseks voib kasutada m
karabiinhaake v&i aasasid. Kui ratastooli A\
saab kasutada sdiduki istmena, peavad need

kinnituskohad olema margistatud paremal
naidatud siimboliga.

1SO 7176-19
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Ees (kdnniteeservade Ees (ilma kdnniteeservade
Uletamise vahendiga) lletamise vahendita)

Fig. 8-2 Tagakiilg

Kinnitage ratastool ees ® ja taga ® kinnitussusteemi
rihmadega. Vahendit kdnniteeservade Uletamiseks ei
pea eemaldama.

Ratastooli kinnitamiseks pingutage rihmasid kooskdlas
kinnitusslisteemi tootja kasutusjuhendiga.
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8.3.2 Kasutaja kinnitamine liikumisvahendisse HOIATUS!
| A Vigastuste oht, kui peatugi on liikumisvahendi
A H_OIATUS' . L. soidukis istmena kasutamisel valesti kinnitatud
Vigastuste oht, kui kasutaja ei ole

vOi seda ei ole lildse paigaldatud

See voib kokkuporke korral pdhjustada kaela

liigsirutust.

— Peatugi peab paigaldatud olema.
Transportimisel kasutamiseks sobib Invacare'i
selle liikkumisvahendi valikulise tarvikuna
saadaolev peatugi.

— Peatugi tuleb reguleerida kasutaja kérvade
korgusele.

liikumisvahendisse korralikult kinnitatud

— Isegi kui liikkumisvahendil on kinnitusrihm, ei
asenda see transportiva sdiduki korralikku
turvavood, mis vastab standardile 1ISO 10542.
Kasutage alati transportiva soiduki turvavood.

— Turvavood peavad olema kasutaja keha vastas.
Neid ei tohi kasutaja kehast eemal hoida
lilkumisvahendi osi, nditeks kaetugi voi ratast,
kasutades.

— Turvavood peavad olema kasutaja keha limber
nii tihedalt, kui ebamugavust tekitamata
voimalik on.

— Turvavood ei tohi olla keerdus.

— Veenduge, et turvavod kolmas kinnituskoht ei
oleks otse sGiduki pdrandale kinnitatud, vaid
vertikaalse osa kiiljes.

Fig. 8-4

Turvavoosid ei tohi kasutaja kehast eemal hoida
liilkumisvahendi osi, nditeks kaetugesid voi rattaid, kasutades.
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Fig. 8-5

Vaagnavoo peab olema kasutaja vaagna ja reite vahel, nii
et see oleks vaba ja mitte liiga I0dvalt. Vaagnavod parim
nurk horisontaalselt on 45 ja 75 kraadi vahel. Maksimaalne
lubatud nurk on 30 kuni 75 kraadi. Nurk ei tohi olla kunagi
vdiksem kui 30 kraadi.

1604602-Z
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Transportiva séiduki turvavod peab paigaldama (laloleval
joonisel toodud juhiste jargi.

1) Kere keskjoon

2) Rinnaku keskpunkt

8.4 Tiihja liikumisvahendi transportimine

AN\

HOIATUS!

Vigastuse oht

— Kui te ei saa liikumisvahendit transportivasse
soidukisse kindlalt kinnitada, ei soovita Invacare
seda transportida.

VGite oma liikkumisvahendit piiranguteta transportida
maanteel, raudteel v6i lennukis. Konkreetsetel
transpordiettevotetel on siiski eeskirjad, mis vdivad piirata
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vOi keelata teatud transpordiprotseduurid. Kisige igal
konkreetsel juhul transpordiettevotte kdest juhiseid.

Veenduge enne liikumisvahendi transportimist, et
mootorid on sidurdatud ja kaugjuhtimisseade on vilja
llitatud.

Peale selle soovitab Invacare tungivalt akud eemaldada.
Vt jaotist Akude eemaldamine.

Invacare soovitab tungivalt liikumisvahendi transportiva
sOiduki pdranda kiilge kinnitada.

8.4.1 Tiihja liikumisvahendi transpordiks ettevalmistamine

Lilkumisvahendi transportimiseks ettevalmistamiseks toimige

jargmiselt.

1. Eemaldage jalatoed (lugege jalatugesid kasitlevat
peatikki)

2. Eemaldage akukorpus (ei kehti mudelitele, millel on
tagumine kate ja fikseeritud akud)

3. Kallutage seljatuge ettepoole.

4. Eemaldage vajaduse korral iste (ei kehti mudelitele,

millel on tagumine kate ja fikseeritud akud)

Liikkumisvahendi kokkupanemiseks tuleb toimida
eelkirjeldatule vastupidises jarjekorras.

94

8.4.2 Akukarpide eemaldamine

(ei kehti mudelitele, millel on tagumine kate ja fikseeritud
akud)

1.

2.

toimides avaneb lukustussiisteem automaatselt.
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Transport.

3. 8.4.3 Istme eemaldamine
(ei ole t6stemehhanismiga mudelite puhul véimalik)
| Kui istme liles voi alla p66ramisel ei saa
. kokkuporget vidltida, esineb ratastooli
kahjustamise oht.

— Eemaldage esmalt jalatoed.

— Veenduge, et jalatoe kinnitused ei takistaks
istme Ulespddramist. Vajaduse korral muutke
istme kallet.

4,
Témmake eesmist akukarpi rihma abil tahapoole ja
tdmmake karp kdepidemete abil vilja.

1604602-2
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Vabastage iste (vabastamisrihm asub istme all istme
tagaosas).

Likake iste dles.

96

Tommake kaugjuhtimisseadme pistik
elektroonikasusteemist vilja.

4 /‘)

Eemaldage iste seda Ulespoole nihutades. Tuiibist
olenevalt voib iste kaaluda 16 kuni 23 kg. Kui iste on
Uksinda tdstmiseks liiga raske, paluge teise isiku abi.

8.4.4 Ratastooli kokkupanek

Ratastooli kokkupanemiseks tuleb toimida eelkirjeldatule
vastupidises jarjekorras.
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8.4.5 Eriteave uuesti kokkupaneku kohta. 3.

(Sammud 6-8 ei kehti mudelitele, millel on tagumine kate ja
fikseeritud akud)

1.
ST
Suunake kaugjuhtimisseadme kaabel istmetoe alla ja
Uhendage kaabel elektroonikasiisteemiga.
4. Likake iste alla. See peab kuuldavalt asendisse
s ) fikseeruma.
Uuesti kokkupanekul veenduge, et juhikhargid (1)
asetseksid tdpselt esiosal oleval ankurduslatil. A H_OIATUS! .. . .
2. Vigastuste oht, kui istme lukustussiisteem ei

aktiveeru korralikult

— Veenduge kindlasti, et lukustussiisteem
oleks korralikult lukustunud. Selleks
témmake iste lles. See peab olema tdiesti
lilkumatu.

Kaabli kahjustamise valtimiseks veenduge, et tagumise
ankurduslati (1) lahedal ei oleks kaableid.
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5. Kui seljatoel on elektriline kallutusmehhanism, tuleb 7. Selleks asetage esmalt akukarp juhikvarrastele ja seejarel
mootor uuesti tagaposti kiilge kinnitada. likake kooste sisse.

i Kui ratastool on kokku pandud, veenduge,

HOIATUS! tt i kukarbi lukustussust
/ A \ Elektrilise kallutusmehhanismi mootori e| kag:-mlﬁﬁ a l: Ernld L; uds uisu:tfe"m
kahvlisorme mittendouetekohase D o

Kinnitamisega kaasnev vigastusoht lukustustihvtide Giget asetust. Kontrollige

Valesti kinnitatud tihvt voib lahti tulla ja ta tqltﬁ:lr:kat. jﬂlﬁks. Iulltig(_a rftlftsrtlsotl tool ei
seljatugi voib ootamatult tahapoole kalduda augjuhtimisseadmel sisse. ul elektriratastool el

ning seelibi vigastusi p&hjustada. ole likkumisvalmis, veenduge, et akukarp oleks

— Veenduge kindlasti, et sisestaksite korralikult paigaldatud.
kahvlisorme nduetekohaseks kinnitamiseks 8.
R-klambri. Klamber peab olema tihedalt
tihvti Umber. Vaadake allolevaid
illustratsioone.

Kinnitage akurihm ohutusklambriga (1).

Akukarpide paigaldamisel veenduge, et juhikvardad (1)

sobituksid kenasti akukarbi samal poolel olevatesse
juhtsoontesse (2) ega paikneks nende soonte all.
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9 Hooldus.

9.1 Hoolduse tutvustus

Termin ,Hooldus” tdhendab mis tahes toimingut, mis viiakse
labi meditsiiniseadme hea t66- ja kasutuskorra tagamiseks.
Hooldus hélmab erinevaid alasid, nt igapaevane hooldus ja
puhastamine, Ulevaatused, parandus- ja taastamistoimingud.

i SGiduohutuse ja teel liikumise sobilikkuse tagamiseks
laske ettevotte Invacare volitatud teenuseosutajal
kord aastas sdidukit kontrollida.

9.2.1 Toimingud enne liikumisvahendi iga kasutuskorda

Hooldus.
9.2 Ulevaatustoimingud

Jargmistes tabelites on toodud kontrolltoimingud,

mida kasutaja kindlate ajavahemike jarel tegema

peab. Kui liikumisvahend monda (levaatust ei labi,
vaadake viidatud peatiikki voi votke Gihendust Invacare’i
volitatud teenuseosutajaga. Uksikasjalikuma loendi
ilevaatustoimingute ja hooldustodde kohta leiate selle
seadme hooldusjuhendist, mille saate vajaduse korral
Invacare’ilt. See kasutusjuhend on aga mdeldud valjaéppinud
ja volitatud hooldustehnikutele ning selles on kirjeldatud
toid, mida ei peaks tegema kasutaja.

Uksus Ulevaatus

Kui lilevaatus ebadnnestub

Kruvitihendused
oleksid korralikult kinni.

Veenduge, et kéik hendused (nt seljatugedel ja ratastel)

Votke Uhendust
teenusepakkujaga.

Signaalpasun Veenduge, et oleks tookorras.

Votke Uhendust
teenusepakkujaga.

Tuledesiisteem
on tookorras.

Kontrollige, kas k&ik tuled (nt suunatuled, esituled ja tagatuled)

Votke Uhendust
teenusepakkujaga.

Akukarbi lukustussiisteem

transportimine, lehekiilg 93).

Veenduge, et akukarbi lukustussiisteem toimiks
nduetekohaselt. Lukustustihvtid tuleb kogupikkuses asetada
vastavatesse avadesse (vt peatiikk 8.4 Tiihja liikumisvahendi

Votke Uhendust
teenusepakkujaga.

Akud Veenduge, et akud oleksid laetud. Akulaadimisnaidiku
kirjelduse leiate juhtpuldiga kaasasolevast kasutusjuhendist.

Laadige akud (vt peatlkk 7.2.3
Akude laadimine, lehekiilg 85).

1604602-Z
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9.2.2 Kord nadalas

Uksus

Ulevaatus

Kui tlevaatus ebadnnestub

Kaetoed/kiiljeosad

Kontrollige, kas kdetoed on kindlalt
hoidikute kiljes ega laperda.

Pingutage kruvi véi kinnituskangi, mis hoiab kdetuge
(vt peatikk 5.2 Puldi reguleerimisvéimalus, lehekiilg
31).

Votke Ghendust teenuseosutajaga.

Rehvid (pneumaatilised)

Veenduge, et rehvidel ei oleks kahjustusi.

Votke Uhendust teenuseosutajaga.

Kontrollige, kas rehviréhk on dige.

Taitke rehvid dige réhuga (vt peatiikk 9.3 Rattad
ja rehvid, lehekiilg 101ja 11 Tehnilised Andmed.,
lehekiilg 104.

Rehvid (torkeaugu- kindlad)

Veenduge, et rehvidel ei oleks kahjustusi.

VGtke Ghendust teenuseosutajaga.

Umber- kukkumist takistavad
seadmed

Kontrollige, kas tmberkukkumist
takistavad seadmed on korralikult
kinnitatud ega laperda.

Veenduge, et imberkukkumist takistavate
seadmete vedruklambrid oleks heas
seisukorras ja hoiaksid imberkukkumist
takistavaid seadmeid korralikult paigal.

VGtke Ghendust teenuseosutajaga.

9.2.3 Kord kuus

Uksus

Ulevaatus

Kui lilevaatus ebadnnestub

Koik polsterdatud osad

Kontrollige kahjustusi ja kulumist.

Votke (hendust
teenusepakkujaga.

Eemaldatavad jalatoed

100

Kontrollige, kas on kindlalt kinnitatavad ja kas mehhanism

tootab korralikult.

Votke Uhendust
teenusepakkujaga.
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Hooldus.

Uksus Ulevaatus Kui iilevaatus ebadnnestub
Kontrollige, kas kdik reguleerimisvGimalused tootavad VéGtke Uhendust
korralikult. teenusepakkujaga.

Esirattad Kontrollige, kas esirattad veerevad ja poorlevad takistamatult. | Votke Uhendust

teenusepakkujaga.

Juhtrattad Kontrollige, juhtrattad veerevad loperdamata. Seda on kdige Votke Uhendust
lintsam kontrollida, kui keegi seisab taga ja jalgib kui hakkate | teenusepakkujaga.
sditma.

Elektroonikaseadmed ja Kontrollige, kas juhtmed on terved ja kas k&ik Ghenduspistikud | Votke Uhendust

pistikud sobivad Oigesti. teenusepakkujaga.

9.3 Rattad ja rehvid Kontrollige iga nadal, et rehvid oleksid dige rehvirdhuga

taidetud, vt peatiikk 9.2 Ulevaatustoimingud, lehekiilg 99.

Rattakahjustuste korvaldamine

Soovitatava rehviréhu kohta saate teavet rehvile/p6iale

Kui ratas on kahjustatud, votke (ihendust teenuseosutajaga.
Ohutuse tagamiseks drge parandage ratast ise ega laske seda
teha volitamata isikutel.

margitud andmetest; samuti vGite vGtta ihendust ettevottega
Invacare. Teisendamisi vaadake alltoodud tabelit.

Tegutsemine 6hkrehvide korral psil baar
22 1,5
| Rehvi ja péia kahjustamise oht
o Arge sOitke kunagi vaga madala rehviréhuga 23 16
rehvidega, kuna see vdib rehvi kahjustada. 25 1,7
Rehvirdhu vaartuse lletamine véib poida
kahjustada. 26 18
— Taitke rehv soovitatava réhuni. 28 1,9
o 29 2,0
]l Kontrollige rehvirdhku mdéddikuga.
30 2,1

1604602-Z
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psii baar
32 2,2
33 2,3
35 2,4
36 2,5
38 2,6
39 2,7
41 2,8
44 3,0
9.4 Liihiajaline hoiustamine

Teie liikumisvahendisse on ehitatud mitmed
ohutusmehhanismid, mis seda raske vea tuvastamisel
kaitsevad. Toitemoodul takistab liikkumisvahendi juhtimist.

Kui lilkkumisvahend on sellises seisundis ja ootab parandamist,

siis tehke jargmist.

1.
2.

102

Lilitage toide vilja.

Eemaldage akud.

Olenevalt liikumisvahendi mudelist saate kas
akukomplektid eemaldada voi akud toitemoodulist
lahti Ghendada. Vaadake vastavat peatiikki akude
eemaldamise kohta.

VGtke Ghendust teenusepakkujaga.

9.5 Pikaajaline hoiundamine

Kui liikkumisvahendit ei kasutata pikemat aega, tuleb see
hoiundamiseks ette valmistada, et tagada seadme ja akude
pikem kasutusiga.

Liikumisvahendi ja akude sdilitamine

e Soovitame hoida liikkumisvahendit temperatuuril 15 °C,
valtida vaga kuuma ja kiilma temperatuuri, et tagada
hoiundamisel toote ja akude pikk kasutusiga.

e Komponendid on testitud ja heaks kiidetud suurema
temperatuurivahemiku korral, nagu on kirjeldatud
allpool.

— Lubatud temperatuurivahemik liikumisvahendi
hoiundamiseks on —40 kuni 65 °C.

— Lubatud temperatuurivahemik akude hoiundamiseks
on =25 kuni 65 °C.

e Isegi kui neid ei kasutata, tiihjenevad akud ise. Parim
on katkestada akutoide vooluvorgust toitemoodulile,
kui hoiundate liikumisvahendit pikemalt kui kaks
nadalat. Olenevalt liikkumisvahendi mudelist saate kas
akukomplektid eemaldada voi akud toitemoodulist
lahti Uhendada. Vaadake vastavat peatiikki akude
eemaldamise kohta. Kui te ei ole kindel, milline juhe
lahti Ghendada, votke (ihendust teenuseosutajaga.

e Akud tuleb alati enne hoiundamist taielikult tdis laadida.

e Kui panna liikkumisvahend hoiule rohkem kui neljaks
nadalaks, kontrollige akusid kord kuus ja vajaduse
korral laadige (enne kui need on mddturi jargi pooleldi
tihjad), et valtida kahjustusi.

e Hoidke kuivas ja hasti ventileeritud keskkonnas,
kaitstuna valismdjude eest.

e Taitke pneumaatilised rehvid veidi Glemé&araselt.
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e Paigutage liikkumisvahend pdrandale, mis ei muuda
kummirehviga kokkupuutel varvi.

Liikumisvahendi kasutamiseks ettevalmistamine

e Uhendage akutoide toitemooduliga.

e Akusid tuleb enne kasutamist laadida.

e Laske liikumisvahendit kontrollida ettevotte Invacare
volitatud teenuseosutajal.

9.6 Puhastamine ja desinfitseerimine

9.6.1 Uldine ohutusteave

A HOIATUS!
Saastumise oht
— Votke tarvitusele ettevaatusabindusid ja
kasutage nGuetekohast kaitsevarustust.

A HOIATUS!
Elektril66gi ja toote kahjustuse oht

— Lilitage seade vélja ja lahutage see
vooluvorgust, kui see on Ghendatud.

— Elektroonikakomponentide puhastamisel vdtke
arvesse nende kaitseklassi vee sissepadsu
suhtes.

— Veenduge, et pistikule vGi seinakontaktile ei
pritsiks vett.

— Arge puudutage pistikupesa méargade kitega.

1604602-Z

Hooldus.

TAHTIS

Valed vedelikud v&i meetodid v&ivad toodet

kahjustada.

— K&ik kasutatavad puhastus- ja
desinfitseerimisvahendid peavad olema
téhusad, omavahel sobima ja kaitsma materjale,
mille puhastamiseks neid kasutatakse.

— Kunagi ei tohi kasutada sddvitavaid
vedelikke (aluseid, happeid jne) voi
abrasiivseid puhastusvahendeid. Soovitame
kasutada tavalist majapidamises kasutatavat
puhastusvahendit, nt ndudepesuvahendit, kui
puhastusjuhistes ei ole maaratud teisiti.

— Kunagi ei tohi kasutada lahustit (tselluloosi
vedeldaja, atsetoon jne), mis muudab plasti
struktuuri vGi lahustab paigaldatud tahiseid.

— Veenduge alati, et toode oleks enne uuesti
kasutamist tdielikult kuivanud.

Kliinilistes vGi pikaajalise hoolduse keskkondades

puhastamisel ja desinfitseerimisel jargige
asutusesiseseid protseduure.
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9.6.2

9.6.3

104

Puhastusintervallid

TAHTIS

Regulaarne puhastamine ja desinfitseerimine

tagavad tOstuki sujuva kasutuse, pikendavad

kasutusiga ja hoiavad dra saastumist.

Puhastage ja desinfitseerige toodet

— regulaarselt kasutamise ajal,

— enne ja parast kdiki hooldusprotseduure,

— kui see on olnud kokkupuutes mistahes
kehavedelikega,

— enne uue kasutajaga kasutamist.

Puhastamine

TAHTIS!
— See toode ei talu pesemist automaatpesulates,
kdrgsurve ega auruga.

TAHTIS!

Mustus, liiv ja merevesi voivad kahjustada

rattalaagreid ja pinnakahjustused vGivad tekitada

terasosade roostet.

— Kasutage ratastooli liivasel pinnal ja merevees
ainult lihiajaliselt ning puhastage see parast
iga rannaskaiku.

— Kui ratastool on maardunud, piihkige mustus
vOimalikult kiiresti niiske lapiga maha ja
kuivatage hoolikalt.

1. Eemaldage koik paigaldatud lisavarustus (ainult
lisavarustus, mis ei vaja eemaldamiseks tooriistade
kasutust).

2. Puhastage koik osad eraldi, kasutades selleks riidetiikki
vBi pehmet harja ning majapidamises kasutatavaid
puhastusvahendeid (pH = 6-8) ja sooja vett.

3. Loputage osad sooja veega.

4. Kuivatage hoolega kdik osad kuiva riidelapiga.

S Kriimustuste eemaldamiseks ja ldike taastamiseks
1l S .
vOib vdrvitud metallpindadel kasutada auto
poleerimisvahendit ning pehmet vaha.

Polstri puhastamine

Polstri puhastamiseks leiate juhtn6orid istme, padja ja
seljatoe kattel olevatelt margistelt.

9.6.4 Desinfitseerimine

i Teavet soovitatavate desinfitseerijate
ja meetodite kohta leiate veebilehelt
https://vah-online.de/en/for-users.

1. Pihkige koik lihtsasti ligipddsetavad pinnad
pehme lapi ja tavalise majapidamises kasutatava
desinfitseerimisvahendiga.

2. Lubage tootel 6hu kdes kuivada.
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10 Parast kasutamist.

10.1 Taastamine

See toode sobib korduskasutuseks. Toote taastamiseks uuele
kasutajale jargige alltoodud juhiseid.

e Kontroll hooldusplaani jargi. Vaadake Invacare’i
hooldusjuhendit.

e Puhastamine ja desinfitseerimine. Vaadake jaotist 9
Hooldus., lehekiilg 99.

¢ Kohandamine uuele kasutajale. Vaadake jaotist 5
Ettevalmistamine, lehekiilg 30.

Veenduge, et tootega oleks kaasas kasutusjuhend.

Kui tuvastatakse mdéni kahjustus vGi rike, arge enam toodet
kasutage.

1604602-Z

Pérast kasutamist.

10.2 Utiliseerimine

A ETTEVAATUST!
Keskkonnaoht

Seade sisaldab akusid.

Seade vOib sisaldada aineid, mis voivad olla

keskkonnale ohtlikud, kui neid ei utiliseerita

Oigusaktidega ettendhtud kohtades (prugilates).

— ARGE utiliseerige akusid koos tavaliste
olmejaatmetega.

— Akud TULEB viia nduetekohasesse
jaatmekaitluskohta. Tagastamine on
seadusega ette ndhtud ja tasuta.

— Utiliseerige ainult tuhje akusid.

— Katke liitiumakude klemmid enne utiliseerimist.

— Lisateavet aku talbi kohta vt aku sildilt vGi
peatlikist 11 Tehnilised Andmed., lehekiilg 106

Saastke keskkonda ja laske toode pérast kasutusea I6ppu
imber toodelda, viies see jadtmekaitluspunkti.

Votke toode ja selle komponendid osadeks, et eri materjale
oleks voimalik eraldada ja Uksikult taastoodelda.

Kasutatud toodete ja pakendite utiliseerimine ja taastootlus
peavad olema iga riigi jadtmekaitlusseaduste ja -madruste
kohane. Lisateabe saamiseks votke tGhendust kohaliku
jaatmekaitlusettevottega.
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11 Tehnilised Andmed.

11.1 Tehnilised andmed

Siin esitatud tehnilised andmed kehtivad standardkonfiguratsiooni korral vGi tahistavad maksimaalseid vaartusi. Need vdivad

tarvikute lisamisel muutuda. Nende vaartuste tdpsed muudatused on esitatud vastavate tarvikute jaotistes.

ﬁ Pange tahele, et monikord vdivad moddetavad naidud erineda kuni £10 mm vdrra.

Lubatud t66- ja ladustamistingimused

Tootemperatuuri vahemik standardi ISO 7176-9 jargi: e -25°C .. 450 °C

Soovitatav ladustamistemperatuur: e 15°C

Ladustamistemperatuuri vahemik standardi ISO 7176-9 jargi: e -25°C .. +65 °C akudega
e 40 °C ... +65 °C akudeta

Elektrisiisteem

Mootorid e 2x250W
e 2 x 340 W (Heavy Duty)
Akud e 2x12V /50 Ah (C20) lekkekindel/AGM

e 2 x 12V /40 Ah (C20) lekkekindel/geel
e 2 x 12V /50 Ah (C20) lekkekindel/geel (tagakattega ja fikseeritud
akualusega mudel)

Peakaitse * 50 A ribakaitse igale akukarbile

Kaitseaste IPX41

106
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Tehnilised Andmed.

Laadimisseade

Valjundvool

e 8A+8%
e 10A

Valjundpinge

e 24 V nimivool (12 elementi)

Veoratta rehvid

Rehvi tilp

e 317 (124" x 2%") 6hkkindel voi kéva

Rehviréhk

Maksimaalne soovituslik rehviréhk (baarides v6i kPa-des) on maérgitud rehvi voi velje kiiljele.
Kui esitatud on rohkem kui Uks vaartus, kehtib madalam thik.

(Halve = —0,3 baari, 1 baar = 100 kPa)

Esiratta rehvid

Rehvitlilbid e 200 x 45 kova
e 200 x 50 kdva
e 230 x 60 (2,80/2,50-4) dhkkindel v&i kbva
Rehvirdhk Maksimaalne soovituslik rehviréhk (baarides v6i kPa-des) on margitud rehvi voi velje kiiljele.

Kui esitatud on rohkem kui Uks vaartus, kehtib madalam Uhik.

(Halve = —0,3 baari, 1 baar = 100 kPa)

Soéiduomadused

Kiirus

e 3 km/h
e 6 km/h
e 10 km/h

Minimaalne pidurdusmaa

e 500 mm (3 km/h)
e 1000 mm (6 km/h)
e 2100 mm (10 km/h)
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Soiduomadused

Sobilik kalle2
tOsteseadmeta e 10° (18 %) vastavalt tootja tehnilistele nduetele 130 kg nimikoormuse, 4°
istme kaldenurga, 20° seljatoe kaldenurga korral
tOsteseadmega e 6° (10,5 %) vastavalt tootja tehnilistele nduetele 130 kg nimikoormuse, 4°
istme kaldenurga, 20° seljatoe kaldenurga korral
Uletatava takistuse maksimaalne kdrgus e 60 mm (100 mm kdnniteeservade Uletamise vahendiga)
P66rderaadius e 1600 mm (tGsteseadmeta)
e 1630 mm (tGsteseadmega)
Poordelaius e 1250 mm
Poordetelje laius e 1450 mm
e 1600 mm (Heavy Duty)
Sdiduulatus vastavalt ISO 7176-43-le e 30 km (50 Ah akudega)
e 25 km (40 Ah akudega)
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Istmetiilip
Mootmed standardi 1SO ik iste Modulite
7176-15 jargi Standard HD
Kogukdrgus (tdsteseadmeta) e 1050 mm e 930 mm (Uheosaline e 1080 mm (teleskoopiline

istmeplaat)

e 960-1060 mm
(teleskoopiline istme
raam, nihutatav
seljatoe plaat)

istme raam)

Kogukdrgus (t0steseadmega)

e 1060-1360 mm

e 960-1395 mm
(teleskoopiline istme
raam, nihutatav
seljatoe plaat)

1095-1395 mm
(teleskoopiline istme
raam)

Maksimaalne kogulaius (kdige
laiema osaga komponent
sulgudes)

e 590 mm (esiratas 200 x 45)
e 600 mm (mdddetud kietoe
valimisest servast, istme

laius 39)
e 620 mm (esiratas 230 x 60)
e 640 mm (moddetud kietoe
valimisest servast, istme

e 620 mm (esiratas 230
x 60)

e 640 mm (moodetud
kdetugede valimisest
servast, istme laius
48)

e 690 mm (moddetud

690 mm (md&dodetud
kdetugede valimisest
servast, istme laius 53)
710 mm (md&d6detud
kdetugede valimisest
servast, istme laius 55)

laius 43) kdetugede valimisest

servast, istme laius
53)

Kogupikkus (sh standardsed e 1160 mm (tGsteseadmeta)

jalatoed) e 1210 mm (tdsteseadmega)

Kogupikkus (ilma standardsete | ¢ 820 mm (tGsteseadmeta)

jalatugedeta) e 840 mm (tOsteseadmega)

Koorma pikkus e 755 mm e 800 mm

1604602-Z
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Istmetiilip
Mootmed standardi 1SO Jaik iste Modulite
7176-15 jargi Standard HD
Koorma laius e 625 mm e 620 mm
Koorma korgus e 530 mm e 715 mm
Vaba liikumisruum (kliirens) e 60 mm

Istme korgus4

e 460 mm (tGsteseadmeta)
e 480-780 mm

e 450 mm (tGsteseadmeta)

(tBsteseadmega) e 450-750 mm e 465-765 mm
(tOsteseadmega) (tosteseadmega)

Istme laius (sulgudes kdetoe e 430 mm (440-480 mm5) e 380 mm (380—430 e 530 mm (530-580 mmb>)
reguleerimisvahemik) e 390 mm (400—440 mm5) mmb>) e 550 mm (550-600 mm>)
e 330 mm (340-370 mm>) e 430 mm (430-480

mm>)

e 480 mm (480-530
mmb>)

e 530 mm (530-580
mmb>)

Istme sligavus

e 300/330/350/380/
440/480 mm

e 410-510 mm

510-580 mm

Seljatoe kdrgus#

e 430/570 mm

e 480/540 mm
(tagarihm)

e 560-660 mm
(teleskoopiline istme
raam, nihutatav
seljatoe plaat)

540 mm (tagarihm)
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Istmetiilip
Mootmed standardi 1SO Jaik iste Modulite
7176-15 jargi Standard HD
Istmepadja paksus e 70 mm e 50/75/100 mm e 90 mm

Seljatoe kaldenurk®

e 90° .. 120° (toitega)
90°... 112° (Kasitsi)

Kaetoe korgus

e 190-320 mm

245-310 / 295-360 mm (teleskoopiline istme raam

T-kdetoega)

230-360 mm
(jargnev/ilespddratav
kaetugi)

275-340 / 325-390
mm (Uheosaline

istmeplaat

T-kdetoega)
Kaetoe suigavus? e 375 mm e 325 mm
Telje horisontaalne asukoht8 e 35 mm e 140 mm

Istme kaldenurk, toitega
reguleerimine

e 0°.+20° (tosteseadmeta)
e (0°..+28° (tOsteseadmeta)®

0°...+20° (tOsteseadmeta)
0° ... +30° (raskuskeskme nihkega)®é

Istme kaldenurk, kasitsi
reguleerimine

e 0°.420°

Istme kaldenurk, fikseeritud

1604602-Z
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Jalatoed ja sddretoed Istmetiitip
Tiitp Jaik iste Modulite /
Modulite HD
Junior 70 Pikkus e 200-250 mm -
Nurk e 70° -
Mini 90 Pikkus e 200-250 mm -
Nurk e 90° -
Standard 70 Pikkus e 320-390 mm -
Nurk e 70° -
Standard 80 Pikkus e 350-450 mm
Nurk e 80°
Vari F Pikkus e 290-460 mm
Nurk e 70°-0°
Vari A Pikkus e 290-460 mm
Nurk e 70°-0°
ADE (toitega) Pikkus e 290-460 mm
Nurk e 80°-0°
Reguleeritava nurgaga (kasitsi) Pikkus e 340-440 mm -
Nurk e 50-65° -
Reguleeritava kdrgusega (kasitsi) Pikkus e 350-450 mm
Nurk e 70°-0°

112

1604602-Z



Tehnilised Andmed.

Kaal® Jaik iste Modulite / Modulite HD

Tldhimass e 91 kg e 98 kg

(tOsteseadmeta)

Tuhimass e 123 kg e 130 kg

(tosteseadmega)

Komponentide kaalud iste Modulite / iste Modulite HD / iste Firm
Istmekomplekt e u23kg

Raam e ud45kg

Akud e umbes 15 kg aku kohta

Nimikoormus Jaik iste Modulite / Modulite HD

Maksimaalne
nimikoormus

60 kg (istme sigavus 30)
65 kg (istme sligavus 33)
70 kg (istme sigavus 35)
75 kg (istme sigavus 38)
130 kg (istme stigavus 44)
130 kg (istme sligavus 48)

e 130 kg
e 160 kg (Heavy Duty)

Telje koormus

Eesmise telje maksimaalne koormus e 110 kg
e 135 kg (Heavy Duty)
Tagumise telje maksimaalne koormus e 140 kg

e 160 kg (Heavy Duty)
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IPX4 klassifikatsioon tdhendab, et elektrisiisteem on kaitstud veepiiskade eest.
Staatiline plsivus standardi ISO 7176-1 jargi on 9° (15,8%).
Diinaamiline pusivus standardi 1ISO 7176-2 jargi on 6° (10,5%).

Markus. Liikumisvahendi sdiduraadiust mdjutavad tugevalt valised tegurid, nt ratastooli kiiruse sate, akude laetuse tase,
Umbritsev temperatuur, kohalik topograafia, teepinna omadused, rehviréhk, kasutaja kaal, sGidustiil ja akude kasutamine
valgustamiseks, servomehhanism jms.

Maaratud vaartused on teoreetilised maksimaalsed saavutatavad vaartused, mis on moddetud vastavalt standardile
ISO 7176-4.

Mé&dodetud ilma istmepadjata.
Kiljepaneeli reguleeritav laius

Kohe kui tdsteseadmega tOstetakse teatud punktist kdrgemale, saate istme ja seljatoe kaldenurka reguleerida
kombineeritult kokku max 15°.

Vahemaa seljatoe vordlustasandi ja kdetoe kooste kdige etteulatuvama osa vahel
Ratta telje horisontaalne kaugus koormatud istme ja seljatoe vordlustasandite 16ikepunkti vahel

Seadme tegelik tiihikaal oleneb liikumisvahendiga kaasasolevatest detailidest. Invacare’i kGiki liikkumisvahendeid
kaalutakse, kui need tehasest vilja saadetakse. Vaadake seadme md&d&detud tihikaalu (sh akud) nimeplaadilt.
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Hooldus

12 Hooldus

12.1 Tehtud ulevaatused

Templi ja allkirjaga kinnitatakse, et kdik hooldus- ja remondijuhiste Ulevaatusplaanis loetletud t66d on nduetekohaselt tehtud.
Tehtavate Ulevaatustoimingute loendi leiate hooldusjuhendist, mille saate ettevottelt Invacare.

Ulevaatus tarnimisel 1. iga-aastane iilevaatus

Volitatud teenuseosutaja tempel / kuupaev / allkiri Volitatud teenuseosutaja tempel / kuupaev / allkiri

2. iga-aastane iilevaatus 3. iga-aastane iilevaatus

Volitatud teenuseosutaja tempel / kuupaev / allkiri Volitatud teenuseosutaja tempel / kuupaev / allkiri
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4. iga-aastane lilevaatus

5. iga-aastane ililevaatus

Volitatud teenuseosutaja tempel / kuupéev / allkiri

Volitatud teenuseosutaja tempel / kuupédev / allkiri
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Invacare edasimiiiijate

Eastern Europe, Middle East & CIS:
Invacare EU Export

Am Achener Hof 8

D-88316 Isny

Tel: (49) (0)7562 700 397
eu-export@invacare.com
www.invacare-eu-export.com

I Tootja:
Invacare Deutschland GmbH

KleiststraBe 49
D-32457 Porta Westfalica
Germany
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